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Anotace

Tématem této bakalaiské prace je literarni rozbor dél Sommer wie Winter a Die
Deutschlehrerin sou¢asné rakouské autorky Judith W. Taschler. Jednou ze zakladnich otazek,
na kterou je v dané praci hledana odpovéd’, je Zanrové zatazeni uvedenych dél, tj. zda nesou
zékladni znaky a charakteristiku kriminalniho roméanu, ¢i zda se zde jednd o vyrazné
psychologickou prézu. Vedle zanrového zafazeni d¢€l a jejich strukturdlni a obsahové analyzy
pfinasi prace porovnani v S§ir§Sim literdrné historickém kontextu: Nachdzi jistou afinitu
zkoumanych d¢l s literarnim proudem zvanym Anti-heimatliteratur a nékteré dalsi paralely ve
vyvoji rakouské literatury, jako je pouZiti psychoanalyzy v romanu Sommer wie Winter stejné

jako u romanu Malina autorky Ingeborg Bachmann.

Kliéova slova: Judith W. Taschler; Sommer wie Winter; Die Deutschlehrerin; Anti-

Heimatliteratur; kriminalni literatura; psychoanalyza; Ingeborg Bachmann; Malina



Abstract

The topic of this bachelor thesis is a literary analysis of books Sommer wie Winter and Die
Deutschlehrerin written by Judith W. Taschler, the contemporary Austrian author. One of the
essential questions, to which the thesis searches for an answer, is the genre classification of
the above-mentioned books. It means whether they have basic features and characterization of
a criminal novel or if they are considered a psychological prose. Besides the genre
classification of the novels and their structural and content analysis, the work brings a
comparison in the broader literary-historical context: It finds a certain affinity of the works,
which were examined, with the literary movement named Anti-Heimatliteratur. There are
some other parallels in development of Austrian literature, e.g. the use of psychoanalysis in

the novel Sommer wie Winter or in the novel Malina by Ingeborg Bachmann.

Keywords: Judith W. Taschler; Sommer wie Winter; Die Deutschlehrerin; Anti-

Heimatliteratur; criminal literature; psychoanalysis; Ingeborg Bachmann; Malina



Annotation

Das Thema dieser Bachelorarbeit ist eine literarische Untersuchung der beiden Werke
Sommer wie Winter und Die Deutschlehrerin der dsterreichischen Autorin Judith W. Taschler.
Eine der grundlegenden Fragen, auf die in der Arbeit eine Antwort gefunden werden soll, ist
die der Einordnung der angefiihrten Werke in ein literarisches Genre — sie tragen Grundziige
von Kriminalromanen, es konnte sich jedoch auch um psychologische Prosa handeln. Neben
der Einordnung in ein Genre und der strukturellen wie inhaltlichen Analyse zeigt die Arbeit
auch einen Vergleich in einem breiteren historischen Kontext auf: Es lassen sich sichere
Anzeichen in den Werken dafiir finden, dass sie im Geiste der sogenannten ,,Anti-
Heimatliteratur® entstanden, zudem gibt es einige weitere Parallelen in der Entwicklung der
Psychoanalyse im Roman Sommer wie Winter als auch im Roman Malina der Autorin

Ingeborg Bachmann.

Schliisselworter: Judith W. Taschler; Sommer wie Winter; Die Deutschlehrerin; Anti-

Heimatliteratur; Kriminalliteratur; Psychoanalyse; Ingeborg Bachmann; Malina
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Einleitung

In meiner Bachelorarbeit werde ich mich mit den Werken der zeitgendssischen
Osterreichischen  Autorin  Judith W. Taschler im Kontext der Osterreichischen
Nachkriegsliteratur beschéftigen. Konkret analysiere ich die Romane Sommer wie Winter und
Die Deutschlehrerin.

Primér konzentriere ich mich auf den Roman Sommer wie Winter, weil seine Qualitét
darin liegt, dass man ihn in die Anti-Heimatliteratur einordnen kann. Sommer wie Winter kann
man auch als Kriminalroman mit Spuren der Psychoanalyse interpretieren. Diese Tatsache
bietet die Moglichkeit, dieses moderne Werk mit dem Roman Malina der weltbekannten
oOsterreichischen Autorin Ingeborg Bachmann zu vergleichen, weil gerade bei Malina die
Psychoanalyse ein untrennbarer Bestandteil ist.

Im ersten Kapitel, das theoretisch ist, versuche ich, Begriffe wie Kriminalliteratur, Anti-
Heimatliteratur und nicht zuletzt auch Sigmund Freuds Psychoanalyse nahezubringen. In
Bezug auf die Kriminalliteratur hebe ich den Autor Wolf Haas und seine Werke hervor, weil
er zu einer Ikone des Kriminalromans geworden ist. Sodann fahre ich mit dem Begriff der
Anti-Heimatliteratur fort, die ihre Spuren in Sommer wie Winter hinterlie3, und zwar auch
deshalb, weil es hier offensichtlich eine Ahnlichkeit mit dem Roman Schéne Tage von Franz
Innerhofer gibt. Den letzten Punkt dieses theoretischen Kapitels werde ich der Psychoanalyse
von Sigmund Freud widmen, weil ich nachfolgend den Roman Sommer wie Winter beziiglich
seiner psychologischen Seite interpretieren werde.

Das zweite Kapitel gehort der Autorin Judith W. Taschler, die ich zunichst vorstellen
mochte. Nachfolgend werde ich mich auf Sommer wie Winter konzentrieren, wobei ich zuerst
die Inhaltsangabe und die Figurencharakteristik beschreibe. Hernach werde ich meine
Aufmerksamkeit auf die Struktur richten und meine eigene Interpretation des Titels
hinzufiigen. Der Hauptteil dieses Kapitels ist eine Erklarung der Einordnung des Romans in
die Anti-Heimatliteratur mit den typischen Merkmalen des Kriminalromans. Am Ende dieses
Kapitels werde ich den Roman als psychologische Prosa interpretieren, in dem ich ihn mit
dem berithmten Roman Malina von Ingeborg Bachmann vergleiche.

Im néchsten Teil des analytischen Kapitels gelangt man zum Roman Die Deutschlehrerin,
wo ich die Inhaltsangabe, die Figurencharakteristik und wieder die originelle Struktur, die fiir
beide Romane typisch ist, auffithre. In diesem Fall werde ich den Titel der Trilogie, die so

wichtig in diesem Roman ist, interpretieren.



1. Kriminalliteratur, Anti-Heimatliteratur und Sigmund Freuds

Psychoanalyse

Das nachfolgende Kapitel beschiftigt sich mit den Begriffen Kriminalliteratur und Anti-
Heimatliteratur, die fiir die Osterreichische Nachkriegsliteratur charakteristisch sind, weil die
Nachkriegszeit mit dem Gefiihl der Angst, Unsicherheit und Gefahr verbunden ist.

Im dritten Punkt dieses Kapitels deute ich die Psychoanalyse und Traumdeutung kurz an,
weil Freuds Thesen fiir meine Fragestellungen von Relevanz sind. In Bezug auf Sigmund
Freud erwihne ich auch Carl Gustav Jungs Theorie iiber die zwei Teile der Personlichkeit, die

sich ebenfalls im Roman Malina widerspiegelt.

1.1. Kriminalliteratur

Seit dem Ende des zwanzigsten Jahrhunderts herrscht in der Osterreichischen Literatur der
Kriminalroman vor. Er wurde zu einer Gelegenheit fiir Sozialkritik oder psychologische
Untersuchungen.

,,Bs ist innerhalb der Kriminalliteratur iblich von zwei verschiedenen Formen zu
sprechen. Dabei handelt es sich zum einen um die Verbrechensgeschichte. Diese erzahlt die
Vorgeschichte eines Verbrechens. Der Téter, seine Psyche und Motive werden genau
beschrieben. Es wird berichtet, wie es zur Tat kommt. Die andere Variante wird als
Detektivgeschichte oder Detektivroman bezeichnet. Diese zeichnet sich in erster Linie
dadurch aus, dass sie mit dem Mord beginnt. Weiters wird iiber die Spurensuche, die
Aufklarung des Verbrechens und schlielich die Entlarvung des Mdrders berichtet. Wie es zu
der Tat gekommen ist, wird erst nachtrdglich aufgedeckt. Diese Variante kann man daher
auch als analytisch bezeichnen. Ernst Bloch zdhlt in seiner ,,Philosophischen Ansicht des
Detektivromans* drei Kennzeichen des Detektivromans auf.**

Fir diese Art von Kriminalroman ist charakteristisch, dass es iiberwiegend um
Gesellschaftskritik oder um Probleme unserer Zeit geht. Diese Momente und Szenen geben
uns einen psychologischen Einblick in alle handelnden Figuren, damit meine ich sowohl die

Téter als auch die Detektive. Wichtig ist gleichfalls die Regel, dass die Figur, die auf

! PESCHIK-VODOSEK, Renate. ,,Von der Auferstehung zum ewigen Leben:
Die Brenner-Krimis von Wolf Haas im Gattungskontext*, Diplomarbeit, Wien, 2008, S. 6.
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irgendeine Art und Weise eine andere iliberragt, zum Beispiel mit ihrem Intellekt, am Ende
des Romans immer belohnt wird.?

Nach Peter Nusser ist die Kriminalliteratur in mindestens zwei Untergattungen zu
gliedern: Die Detektivromane und die Thriller. Der Unterschied zwischen diesen beiden
Kategorien liegt vor allem in der Figur des Ermittlers und deren Methoden. Ein Thriller
zeichnet sich dadurch aus, dass die Tat (das Verbrechen) zu Beginn der Handlung bereits
geschehen ist oder bald geschieht. Der Leser kann selbst Zusammenhénge, Tathergang und
Motive erkennen und zuordnen und ist so in der Rolle des Ermittlers, um die Ursachen des
Mordes oder eines anderen Verbrechens zu erforschen.’

Wolf Haas ist einer der bedeutendsten Vertreter der Osterreichischen Kriminalliteratur.
Von 1996 bis 2003 schrieb er sieben Kriminalromane, sechs davon mit Simon Brenner als
Haupthelden — Auferstehung der Toten, Der Knochenmann, Komm, siifSer Tod, Silentium!,
Wie die Tiere, Das ewige Leben und Der Brenner und der liebe Gott. Vier Teile dieser Serie
wurden auch verfilmt.*

Fiir seinen Debutroman Die Auferstehung der Toten erhielt Wolf Haas im Jahre 1997
einen deutschen Krimi-Preis. Erstmals tritt in diesem Werk der Detektiv Simon Brenner auf,
der mit der neuen Erzdhlweise — sofort seinen Platz in der Literaturszene fand. Allen Biichern
mit diesem Protagonisten ist gemein, dass sie ein humorvoll-satirisches Bild Osterreichs
zeichnen.®

Das gelungenste Werk kann man wegen der Sprache Silentium! ansehen. Hier trifft man
auf eine fiir katholische Provinzgesellschaften typische Atmosphédre und hier bildet der
Handlungsrahmen ein sehr passendes Panorama dazu. Dieser Roman ist auch aufgrund seiner

Umgebung bekannt. Die Handlung spielt vor allem in Salzburg.®

2 LANDMANN, Ulrike. Der Anti-Heimatroman — ein ésterreichisches Phinomen?

Zur Entwicklung einer Literaturstromung mit dem Schwerpunkt eines Vergleichs zur Schweizer (Anti-
Heimat)Literatur, Diplomarbeit, Wien, 2012, S. 75.

¥ HRUZOVA, Katefina. Osterreich als "Mordschauplatz®: Wolf Haas’ Kriminalromane im Kontext der Anti-
Heimatliteratur. Ceské Bud&jovice, Diplomova prace, 2011, S. 12.

* PESCHIK-VODOSEK, 2008, S. 15.

® ZEYRINGER, Klaus: Osterreichische Literatur seit 1945: Uberblicke, Einschnitte, Wegmarken, Innsbruck,
2008, S. 491.

®Ebd., S. 492.
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1.2. Anti-Heimatliteratur

Die jungen und hoffnungsvollen Autoren, die nicht iber das Klischee der dsterreichischen
Provinz schreiben wollten, waren nach 1945 gezwungen ins Ausland zu gehen. Diese Autoren
gelangten in Osterreich erst dann zu Beriihmtheit, wenn sie schon vorher durch ihre Werke
aullerhalb der Grenzen ihres Landes bekannt geworden waren.

All diese Autoren verblieben trotzdem in einer gewissen Beziehung zur ihrer Heimat, die
man als so genannte Hassliebe kennt. ’

Jetzt kommen wir in die sechziger Jahre des zwanzigsten Jahrhunderts zuriick, als diese
neue Auffassung von Heimatliteratur entstand. Das gilt auch fiir Ingeborg Bachmann, auf
deren Roman Malina ich noch in meiner Arbeit zurlickkommen werde. Damals gelangte diese
neue Welle von Heimatliteratur zum Durchbruch, wobei es da aber nicht um Kitschig-schone
Naturbeschreibungen ging, um Dorfidyllen oder ein romantisches Leben in Osterreich. Es war
umgekehrt. Es handelt sich um eine problematische, ironische und vor allem kritische Art von
Literatur, die spiter als Anti-Heimatliteratur bezeichnet wurde. ®

In der Frage der Definition des Anti-Heimatromans und der Beschreibung seiner
Merkmale ist es notwendig, die Absichten, die hinter der Wahl dieser Gattung stehen, zu
erwihnen: Es ist eine kritische Auseinandersetzung mit Gesellschaft, Politik und Heimatliebe.
Alle tragischen, kritischen oder problematischen Geschehnisse im Roman sind zunéchst
verborgen, um dem Publikum eine Realitdt zu zeigen, die so nicht existiert und erst nach und
nach ans Licht kommt.?

Katetina Hrizova zeigt in ihrer Diplomarbeit die Definition nach Karlheinz Rossbacher.
,Der Typologie Karlheinz Rossbachers nach, bildet den Raum der traditionellen
Heimatromane vor allem das Dorf oder der Einzelhof in lédndlich agrarischer Gegend. Das
Land, das mit dem Heimatlichen und Vertrauten verbunden ist, steht in Opposition zum
stadtischen Milieu, das hingegen das Fremde und Feindliche vertritt. Die moderne Stadt mit
ihrem gewandelten Wertesystem bildet den Kontrast zur idyllischen ldndlichen Gemeinde, die
durch ihre Traditionen positiv dargestellt wird.«!°

Charakteristisch fiir diese Art von Literatur sind die Perspektivlosigkeit der Helden und

auch das Fehlen eines Happy Ends. Alle Romane sind auch reich an Trostlosigkeit,

"HRUZOVA, 2011, S. 82.
®Ebd, S. 17.

° LANDMANN, 2012, S. 22.
Y HRUZOVA, 2011, S. 17.
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Pessimismus, Trauer, Verbrechen und anderen dunklen Seiten des Lebens. Diese Themen
werden durch Ironie dargestellt, was hauptsichlich fiir Thomas Bernhard typisch ist, der
durch seinen originellen Witz und seine Spiel mit der Sprache beriihmt wurde.™
,Vor allem in der 6sterreichischen Literatur hat sich eine Verkniipfung des Landlichen mit

Katholizismus und auch Tourismus etabliert. Die enge Verschrinkung von Osterreich mit
dem Katholischen mag darin begriindet sein, dass diese Glaubensausrichtung in allen
Regionen dominant ist und nicht wie etwa in Deutschland auf koexistierende
Religionsbekenntnisse, etwa das Evangelische, das Protestantische et cetera trifft. Diese
Alternativen findet man in Osterreich selten bis gar nicht. Der Tourismus als groB3es,
osterreichisches Thema ist wohl nicht so wunderlich, wenn man bedenkt, dass vor allem die
heute ,reichen’ Regionen hierzulande ihr Erwerbssystem voll auf Tourismus aufgebaut haben,
der Tourismus also ,der’ dsterreichische Wirtschaftszweig schlechthin.* *2

Der erste Roman, der diese Literatur reprasentiert, ist Wolfshaut von Hans Lebert. Er
veroffentlichte seinen Roman im Jahr 1960 bei Classen in Hamburg und bekam mehrere
Literaturpreise dafiir. Aber andererseits fand dieses Buch nur wenig Anklang beim
Publikum.™® Elfriede Jelinek bezeichnete diesen Roman als den ersten radikal modernen
Roman der 6sterreichischen Nachkriegsliteratur.** Mit diesem Werk ist auch der Roman
Fasching (1967) von Gerhard Fritsch verbunden, und zwar dank seiner gleichen negativen
Wahrnehmung und Darstellung der dsterreichischen Provinz.™

Der wichtigste Vertreter der Anti-Heimatliteratur der siebziger Jahre des zwanzigsten
Jahrhunderts ist Franz Innerhofer mit seinem Roman Schéne Tage. Gleich der Titel ist ein
Kontrast oder eher ein Beispiel, der auch darauf hinweist, was fiir den Anti-Heimatroman
typisch ist. Auf den ersten Blick hat man das Gefiihl, dass es um eine schone Geschichte geht.
Aber die dahinter liegende Realitdt ist vollig umgekehrt. In diesem Roman kann man das
typische Bild eines misshandelten Jungen sehen, der ohne jegliche Wertschédtzung und ohne

Lob von seinem Stiefvater am Hof arbeiten muss. Diese Darstellung einer erniedrigenden

1 SCHMIDT-DENGLER, Wendelin. Bruchlinien: Vorlesungen zur dsterreichischen Literatur 1945 bis 1990.
1995, S. 178.

' LANDMANN, 2012, S. 17.

3 KRIEGLEDER, Wynfrid. 99 Fragen zur Gsterreichischen Literatur, 2014, S. 127.

" Ebd. , 2014, S. 128.

BHRUZOVA, 2011, S. 18.
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Arbeit spiegelt das intensive und brutale Bild des 0Osterreichischen Landlebens in der
Nachkriegszeit wider.*®

Auch Josef Winkler wurde mit seinem Friihwerk in den Kontext der Anti-Heimatliteratur
gestellt. Bei ihm geht es vor allem um die Umwandlung traumatisierender Erfahrungen in ein
expressives sprachliches Kunstwerk.*’

Thomas Bernhard hingegen erweiterte noch den Begriff der Heimat: Nicht ein Hof oder
ein Dorf sind Gegenstinde seiner Betrachtungen, sondern Osterreich als Ganzes; ein Ganzes
das aus Dorfern, Grenzen und Stddten besteht. Dadurch nimmt Bernhard unter den Autoren
im Genre des Anti-Heimatromans eine besondere Stellung ein. Das Werk Frost (1963)
kennzeichnet einen markanten Punkt in der Neuorientierung.

,Versuchen wir jetzt kurz die Hauptmerkmale des Anti-Heimatromans nennen. Die Anti-
Heimatliteratur will den Begriff ,Heimat’ neu gestalten, die Heimat neu charakterisieren. Sie
negiert das Bild der Heimat, das die Heimatliteratur brachte. Sie stellt die Heimat als unheile
Welt dar, in der das Individuum nicht existieren kann und scheitern muss. Nach
Koppensteiner ist das Hauptmerkmal der Anti-Heimatliteratur ,eine totale und drastische
Demontage aller Klischees der traditionellen Dorf- und Léandlichkeitsromantik® Es wird
Kommunikationslosigkeit der Menschen auf dem Lande, Kleingeist, Monotomie des Arbeits-,

Fernseh- und Konsumlebens angeklagt.«'®

1.3. Sigmund Freuds Psychoanalyse

Mit Riicksicht darauf, dass ich in meiner Bachelorarbeit auch iiber Malina von Ingeborg
Bachmann schreibe, ist es nétig, auch die Psychoanalyse Sigmund Freuds zu erwéhnen. In
diesem Unterkapitel werde ich kurz versuchen, die Rolle der Psychoanalyse zu erldutern und
werde auch die Traumdeutung mit einbeziehen, weil sie ein Hauptelement von Sigmund
Freunds Methode ist. Denn gerade Trdume sind die Briicken zwischen dem Bewusstsein und
dem Unterbewusstsein.

,,Freud beschrieb erstmals den psychischen Apparat, welcher aus den drei Instanzen, dem
Es, Ich und Uber-Ich besteht. Das Menschenbild von Freud beschreibt ein durch und durch

konflikttrachtiges Wesen. In unzdhligen Situationen prallen kindlicher Triebwunsch und

® SCHMIDT-DENGLER, 1995, S. 288.
17 Epd, 2014, S. 348.
B HRUZOVA, 2011, S. 20.
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elterliche Erziehungshandlung aufeinander. Aus diesen stdndigen Auseinandersetzungen mit
der realen Umwelt und den Objekten entwickeln sich die psychischen Strukturen Ich und
Uber-Ich. Es hingegen ist das angeborene Triebsystem. Im Es herrscht das Lustprinzip, hier
gibt es keine Wertung und Moral. Widerspriiche bestehen nebeneinander und das Ziel des
Triebes ist einzig seine Befriedigung.“19

Laut Erich Fromm ist das Unbewusste das Es und seine Anstrengung ist in der
Befriedigung des ins Leben mitgebrachten Instinkts. Und das Ich hat die Funktion, Riicksicht
auf das Milieu zu nehmen. Im Uber-Ich schlagen sich die Forderungen des sozialen Lebens
nieder, es bemiiht sich um eine Triebbeschrinkung. Als fordernde Instanzen haben das Es und
das Uber-Ich auf das Ich Einwirkung, das deshalb in einem permanenten Konflikt mit ihm
steht.”

Hinsichtlich der Traumdeutung schreibt Erich Fromm — ,Es hat viele Methoden der
Traumdeutung gegeben, von denen sich viele auf Aberglauben und irrationale Ideen
griindeten, doch weisen auch viele ein tiefes Verstdndnis fiir die Bedeutung des Traumes auf.
Dieses Verstindnis kommt nirgends klarer zum Ausdruck als in der Feststellung des Talmud:
Ein Traum, der nicht gedeutet wurde, ist wie ein Brief, der nicht ge6ffnet wurde. Mit diesem
Satz wird anerkannt, dass ein Traum eine Botschaft ist, die wie an uns selber richten und die
wie verstehen miissen, um uns selber zu verstehen.“** Wihrend Sigmund Freud die
Personlichkeit hierarchisch strukturiert, spricht sein ehemaliger Schiiler und Nachfolger Carl
Gustav Jung von zwei Teilen der Personlichkeit — Anima und Animus. ,,Anima und Animus
verkorpern die eigenen Anteile des jeweils anderen Geschlechts, also eine Frauengestalt im
Mann und eine Minnerfigur in der Frau. Sie verkorpern ebenfalls innere Figuren im
Unbewussten, die meist hinter dem Schatten stehen und Probleme aufwerfen.“? Diese Thesen
werde ich bei der Interpretation des Albtraumes des Protagonisten aus Sommer wie Winter

aufgreifen.

Y PACHOLEK, Nadine. Aggression bei Kindern — Ursachen, Genese und Ausdruck im
psychomotorischen Raum. Darmstadt, S. 5.

%0 FROMM, Erich. Sigmund Freuds Psychoanalyse — GréBe und Grenzen, 1979, S. 29.

?! Ebd., 1979, S. 73.

2 BADAMCHIAN, Orkideh. Mythologische Strukturen im Film, Diplomarbeit, Wien, 2009, S. 21.

15



2. Judith W. Taschler — Leben und Bibliographie

2.1. Leben

Judith W. Taschler ist eine zeitgenossische Osterreichische Autorin, die 1970 in Linz
geboren wurde. lhre Kindheit verbrachte sie mit sechs Geschwistern in Putzleinsdorf im
Miihlviertel. Sie besuchte die Hohere Bundeslehranstalt Auhof in Linz, absolvierte einen
Auslandsaufenthalt in den USA und arbeite spiter in verschiedenen Berufen. AnschlieBend
endschied sie sich fiir ein Studium der Germanistik und Geschichte in Innsbruck. Dieses
Studium fiihrte Judith Taschler dazu, eine gewisse Zeit als Deutschlehrerin zu arbeiten.
Derzeit lebt sie mit ihrem Mann und drei Kindern in Innsbruck und ist seit 2012 als

freischaffende Autorin titig.®

2.2. Bibliographie

Ihr Debiitroman Sommer wie Winter erschien im Februar 2011 im Picus Verlag und ist in
vierter Auflage erhiltlich. Seit Januar 2013 ist dieser Roman auch als Taschenbuch verfiigbar.

Ihr zweites Buch Die Deutschlehrerin erschien im Februar 2013 im Picus Verlag und hat
auch vier Auflagen. Fiir diesen Roman erhielt Judith Taschler den Friedrich-Glauser-Preis
2014.

Das néchste Buch, die sie schrieb, ist Apanies Perlen. Dieser Erzdhlband erschien im
Februar 2014 ebenfalls im Picus Verlag.

Der Roman ohne U erschien im August 2014, nunmehr wird er bereits in dritter Auflage
verkauft. 24

Zurzeit schrieb Judith Taschler an ihrem fiinften Buch, das im Mérz 2016 beim Droemer

Verlag erscheinen wird.

28 Judith W. Taschler, Zur Person Judith W. Taschler, Online im Internet: URL: http://www.jwtaschler.at/de/zur—
person.php [Abrufdatum: 5. 3. 2015]
2 Judith W. Taschler, Zur Person Judith W. Taschler, Online im Internet: URL: http://www.jwtaschler.at/de/zur—
person.php [Abrufdatum: 5. 3. 2015]
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2.2.1. Sommer wie Winter

,Judith W. Taschlers Sommer wie Winter ist zwar ein Debiitroman, aber dennoch ein
stilistisch und erzéhltechnisch reifes Buch. Souverdn verkniipft die Autorin die narrativen
Fiden zu einem komplexen Geschichtennetz, stilsicher schreibt sie die authentisch, ja
lebendig erscheinenden Figuren. Die Sicherheit der Autorin verleiht Sommer wie Winter eine
gewisse Schwerelosigkeit oder Leichtigkeit, obwohl das Buch von sehr schwierigen Themen
handelt: Herkunftstraumata und Schuld, Tabu und Verbot, Alteritiat und Identitit, Anpassung
und Ausgrenzung,... Dass Taschlers Roman auch noch mit einer spannenden Krimihandlung
aufwarten kann und es sich hier um einen klassischen ,,page-turner” handelt, tut der Freude

iiber dieses gelungene Debiit natiirlich ebenfalls keinen Abbruch.“®
2.2.1.1. Inhaltsangabe

Der Roman Sommer wie Winter ist eine tragische Kriminalgeschichte voller Spannung,
unglaublicher Wenden, aber auch menschlichen Gliicks und Hoffnung. Dieser Roman beginnt

mit dem Sprichwort ,,Jeder ist seines Gliickes Schmied*?®

. Ausgelost durch dieses Sprichwort
entwickelt sich die Lebensgeschichte Alexander Sommers, der sein ganzes Leben lang hofft,
dass er sein Gliick findet.

Die Handlung spielt in Tirol, wo das Ehepaar Monika und Anton Winter, mit ihren
Kindern Manuela, Martina, Anna, Andreas und mit ihrem Stiefsohn Alexander lebt. Monika
und Anton Winter wiirden ihren Stiefsohn gerne adoptieren, dies ist jedoch nicht moglich, da
der Fall mit seiner leiblichen Mutter nicht geldst ist. Die Familie lebt auf einem Hof mit
einem Hotel, welches als Familienbetrieb gefiihrt wird. Scheinbar geht es um eine gliickliche
Familie, der nichts fehlt, sie sind finanziell unabhédngig, da das Hotel gut besucht ist. Das
Einzige, was ihnen fehlt, ist die Kommunikation untereinander und vor allem Liebe. Liebe hat
fiir diese Familie jedoch geringe Prioritdt, das Wichtigste sind der Verdienst und der Erfolg
des Unternehmens.

Fiir Alexander ist jedoch Liebe sehr wichtig, und er sucht diese, konkret die Mutterliebe,

die er nie erfahren hat. Er hatte nachts oft Albtrdume. Oftmals erschien eine furchtbare Hexe,

vor der er sich zu Tode gefiirchtet hat. Aber am Ende ist immer seine Mutter erschienen,

% Gerald LIND, Judith Taschler: Sommer wie Winter, In: Literaturhaus Wien [online]. Wien: 15. Februar 2011
[stand vom 10.4.2015]. http://www.literaturhaus.at/index.php?id=8761.
% TASCHLER, Judith W. Sommer wie Winter, Miinchen, 2013, S. 5.
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welche ihn gerettet hat. Er hat sie zwar nie gesehen und er hat nicht gewusst, wie sie aussieht,
aber er war iiberzeugt, dass es seine leibliche Mutter ist.

Alexander ist oft auf einer Kommode gesessen, wo er alte Familientagebiicher gelesen
hat. Einmal hat er dort einen Abschnitt aus einer Zeitung gefunden. Darin war ein Foto mit
einer fremden Frau, die angeblich spurlos verschwunden ist. Er dachte, dass sie eine Freundin
seiner Stiefmutter ist.

Eines Abends kam Alexanders Stiefmutter in sein Zimmer und sie hat ihn gefragt, was er
sich zum Geburtstag wiinschen wiirde. Diese Situation war fiir Alexander neu. Sie hat sich so
verhalten, weil sie ihn zuvor zu Unrecht wegen Diebstahl beschuldigt hatte. Alexander
wiinschte sich daraufhin ein Foto von seiner leiblichen Mutter. Monika ist aus dem Zimmer
gegangen, und dann hat sie ein Foto geholt. Dieses Foto kam Alexander vertraut vor, jedoch
wusste er nicht, warum. Nach einer Weile ging ihm ein Licht auf, und Alexander war Klar,
dass es das Foto aus der Zeitung ist, das er letztens in der Kommode gefunden hat. Sofort
wollte sich Alexander auf die Suche nach der ausgewanderten Frau machen, die er so
notwendig brauchte, er mochte um jeden Preis wissen, warum sie ihn verlassen hat. Die ganze
Kindheit lang haben ihn die Familienmitglieder angelogen, dass seine Mutter bei einem
Autounfall gestorben ist. Jetzt ist fiir ihn alles ganz anders.

Alexander hatte zwar keine Zeit, iiber sein Leben nachzudenken, aber immer vor dem
Schlafengehen hat er sich seine Mutter vorgestellt, dass sie eine wunderschone Kiinstlerin
war, die in Neuseeland in einem weillen Haus gelebt hat. Von seinem Vater hat Alexander nie
getrdumt, er war auch nie wichtig fiir ihn.

Es hat lange Zeit gedauert bis Alexander die Wohnung seiner Mutter besuchen konnte, da
seine Stiefeltern das nicht wollten. Am Hof war immer viel zu tun und es war niemand da, der
fiir Alexander einspringen konnte. Manuela hat ihm eines Tages angeboten, dass sie ihn im
Stall ersetzen kann. Alex log darauthin seine Stiefeltern an und erzéhlte ihnen, dass er zu
seiner Stiefschwester Monika nach Innsbruck fahren muss, weil sie ihre Biicher zu Hause
gelassen hat. Auf der Reise hat er sich so gliicklich gefiihlt, er war endlich einen Moment frei.

Er hat seine Stiefschwester im Studentenheim besucht. Dort fragte er eine Frau um Hilfe,
ob sie etwas iiber seine Mutter wisse. Gliicklicherweise hatte die Frau ein gutes Herz, deshalb
hat sie in der Kartei nachgeschaut und Alexander die gesamten Informationen zur Verfiigung
gestellt. Danach wusste Alexander, dass seine Mutter als Zimmerméadchen gearbeitet hat, und
dass sie lange Zeit in Italien lebte. Nach der Zeit in Italien zog sie, aufgrund des plotzlichen
Todes ihrer Eltern, nach Innsbruck um. Die Angestellte des Studentenheimes hat Alexander

zu Angermair geschickt, dieser Mann hat bei der Polizei gearbeitet und war Ermittler in dem
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Fall von Alexanders Mutter. Als Erstes hat sich Alexander zur Wohnung seiner Mutter
begeben. Es war eine verwahrloste alte Wohnung. Damals hatte er Angst, in die Wohnung zu
gehen, weil er dachte, er sei noch nicht so weit.

Gleich am néchsten Tag ist er doch in die Wohnung gegangen. Vor dem Haus hat ein
Automechaniker gearbeitet, der Alexander erlaubt hat, hinauf zu gehen. ,,Ich habe die Tiir
ganz vorsichtig und leise aufgemacht und dann — dann habe ich den Raum vor mir gesehen.
Eigentlich ist es keine richtige Wohnung, sondern ein ausgebauter Dachboden, ein einziger
grofler Raum mit der Dachschrége und vier kleinen Fenstern drin und den vielen Holzbalken
in der Schrige.* 2" Er wollte nicht weggehen, er hat etwas gespiirt und sogar hat er gewusst,
wo sein Bett war.

Als er zur Bushaltestelle ging, ist er einem alten Mann mit einem schwarzen Mantel und
goldenen Knopfen begegnet. Er hat Alexander gefragt, ob er der junge Sommer ist. Alexander
hat mit dem Kopf genickt. Daraufhin hat der Mann laut losgelacht und geschrien, dass seine
Mutter eine Prostituierte war und dass sie viele Ménner hatte. In diesem Moment ist der
Traum iiber die schone Kiinstlerin, die in Neuseeland gelebt hat, zerplatzt.

,,Ein Jahr lang habe ich gebraucht, dass ich das verdaut habe! Ein Jahr lang habe ich mich
gezwungen, dass ich nicht an meine Mutter denke, weil wenn ich an sie gedacht habe, habe
ich sie mir mit Ménnern vorgestellt, und das habe ich fast nicht ausgehalten.“*® Dann hat er
endlich Angermair besucht, von dem er erfahren hat, dass seine Mutter keine Prostituierte war
und der Mann vor der Wohnung Berger hief. Berger redete deswegen so schlecht iiber
Paulina, weil sie ihn des Ofteren zuriickgewiesen hatte. Angermair hat lange dariiber erzihlt,
wie er Alexander mit Berger gefunden hat. Er hat auf dem Boden gelegen und so viel
geweint. Auf dem Tisch war ein Merkzettel mit einer Inschrift — Es tut mir leid. Ich kann
nicht anders.

Nach einer Zeit, hat Angermair Alexander wieder besucht. Er hat ihm gesagt, dass seine
Mutter einen Freund aus Deutschland hatte und er war ein reicher Unternehmer. Als Paulina
schwanger wurde, hat er sie verlassen. Er hat ihr aber regelmaBig Geld geschickt, dass sie und
das Baby gliicklich und problemlos leben konnten. Paulina hat gewusst, dass ihr Ex-Freund
nie zuriickkommt und deshalb wollte sie nach Kalifornien umziehen. Dort hat ein ehemaliger
Freund ihrer Mutter gelebt, mit dem Paulina Kontakt hielt. Die Polizei hat nach Paulina in

Kalifornien gefahndet, jedoch erfolglos. Darauthin wurde die Fahndung eingestellt.

2" TASCHLER, Judith W. Sommer wie Winter, Miinchen, 2013, S. 107.
% Ehd., 2013, S. 110.
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Eines Tages hat sich Alexander an etwas erinnert, er hatte den Kopf voller Gedanken und
er war verwirrt. Er war krank und mit hohem Fieber ist er wieder in die Wohnung Paulinas
gefahren. Er wollte dort das erste Mal iibernachten und wollte sich an etwas Genaueres
erinnern, dass ihm hilft, seine Mutter zu finden. Er war aber so erschopft und psychisch am
Boden zerstort, krank und auch betrunken. Er hat eingeschlafen und hatte einen Traum, eine
Vision, in der er seine Mutter mit dem Mann mit dem schwarzen Mantel und den goldenen
Knopfen sah. In seinem Traum sah er, wie der Mann seine Mutter erwiirgte. Ganz
durchgeschwitzt ist er aufgewacht und fuhr sofort zu Angermair.

Wie Alexander zu Angermair gekommen ist, hat er nicht gewusst. Er hat Angermair
erzéhlt, dass seiner Mutter erwiirgt wurde. Angermair hat sich bemiiht, Alexander zu
beruhigen, und hat ihn ins Bett gebracht. Dann hat er mit seiner Stiefmutter telefoniert, dass
sie keine Angst haben miisse, weil der Junge in Ordnung ist. Sie ist aber gleich mit dem Auto
gekommen. Monika war sehr aufgeregt, als sie nach Hause gefahren sind, hat sie kein Wort
gesagt.

Alexander hatte eine Lungenentziindung, aufgrund derer er im Bett bleiben musste und
viel Zeit hatte, um nachzudenken wer seine Mutter erwiirgt hat. War es vielleicht die
schreckliche Hexe aus seinem Traum? Dann wurde ihm bewusst, er hatte den schwarzen
Mantel schon einmal gesehen. Diesen Mantel hatte Berger. Alexander ging daraufhin zu
Angermair, um ihm alles zu sagen. Angermair behauptete, dass Berger schon beschuldigt
wurde. Dank seines Alibis, dass ihm seine Ehefrau gab, wurde er entlassen. Alexander hat
aber darauf bestanden, dass Berger verhaftet werden muss. Angermair beruhigte ihn. Dank
seiner Erinnerung wird der Fall seiner Mutter wieder neu gedffnet. Spiter besuchten die
beiden Frau Kofler, die Alexander erzihlte, dass seine Mutter das ganze Leben lang
ungliicklich war.

Noch an diesem Tag ist Alexander in die Wohnung seiner Mutter gegangen, um Spuren zu
finden, welche ihm weiterhelfen wiirden. In der Wohnung war es stockdunkel, weil die
Fenster mit Schnee bedeckt waren. Er hat mit einer Taschenlampe die ganze Wohnung
durchsucht. Auf einmal fand er etwas in einem Riss an der Wand. Es waren viele Stiickchen
eines zerrissenen Fotos. Alexander hat versucht, das Foto zusammenzusetzen. Es war ein Foto
von Manuelas Taufe, worauf die ganze Familie Winter auler Alexander zu sehen war. Gleich
ist Alexander nach Hause gegangen und hat nach einer Erkldrung verlangt. Niemand hat es
verstanden, aber der Vater wusste, was passiert ist. Anton hat zugegeben, dass er in Innsbruck
eine Affare mit dem Zimmerméadchen Paulina hatte und das Alexander sein leiblicher Sohn

ist. Als Anton in der Zeitung gelesen hat, dass Paulina spurlos verschwunden ist, hat er
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Alexander als Pflegekind zu sich geholt. Antons Ehefrau Monika érgerte sich nicht, sie schien
gliicklich, dass jetzt alles ans Tageslicht kam. Von jetzt war das Ende mit der Problematik mit
den kontrastreichen Namen Sommer und Winter. Fiir Alexander war es aber keine
Veranderung zum Besseren. Am Heiligen Abend ist der betrunkene Anton in Alexanders
Zimmer gekommen und teilte ihm mit, dass er stolz auf seinen Sohn sei. Alexander hat seinen
Vater daraufhin gefragt, warum er vor seiner Mutter vorgespielt hat, dass er jemand ganz
anders ist, warum er andere Identitét vor ihr hatte. Anton hat geantwortet, dass er gefiirchtet
hitte, dass seine Affare ans Tageslicht kdme.

Zwei Tage spiter hat Angermair Alexander am Hof besucht. Sie haben in der Stube
geplaudert und Angermair hat ihm informiert, dass er Berger gefragt habe, wo er den Mantel
gekauft hat. Berger hat es in einer Altkleidersammlung gefunden. Danach hat ihm Alexander
gesagt, dass Anton die Vaterschaft zugegeben hat und jetzt wollen sie Alexander endlich
adoptieren. Angermair fand es jedoch bedenklich, da er selbst die Fotos in der Wohnung von
Alexanders Mutter gesehen hatte. Bevor Angermair nach Hause fuhr, bot er Alexander an, ob
er nicht bei ihm leben wolle. Jetzt soll Alexander alles in Ruhe lassen, es wird besser, hat ihm
Angermair noch empfohlen. Und dann ist es passiert. Er hat zundchst nicht gewusst, dass sein
Vater auf dem Tauffoto den schwarzen Mantel mit goldenen Kndpfen anhat. Alexander ist
hysterisch losgelaufen. Aber dann hat er seinen Vater erblickt, der zwei Reisetaschen gehabt
hat und mit seinem Jeep wegfahren wollte. Dort hat auch Manuela gestanden. Alexander hat
begonnen zu schreien, dass Anton der Morder seiner Mutter ist und er hat ihn gezwungen,
dass er zur Polizei fahren soll, um sich zu stellen. Alexander hat nicht gewollt, dass Manuela
auch mitfahrt, aber sie hat sich heimlich im Kofferraum versteckt.

Wihrend der ganzen Fahrt hat Anton seinen Sohn iiberzeugt, dass er unschuldig ist. Er hat
behauptet, dass er bei ihr war und sie haben sich gestritten, weil sie von ihm Geld fiir die
Reise nach Kalifornien gewollt hat. Spéter haben sie gekdmpft und Paulina ist mit dem
Hinterkopf gegen den elektrischen Heizkorper gedonnert und ist sofort tot gewesen. Alex hat
hysterisch geweint und geschrien, wo ihre Leiche ist. Anton hat sie in einen Teppich
eingewickelt und auf den Hof genommen. Mehr hat Anton nicht gesagt und dann ist es
passiert. ,,Er hat riiber zum Lenkrad gegriffen. Sie haben gerangelt. Der Jeep ist von der
Straffe abgekommen. Und den Hang runtergerutscht.“*® Nach diesem schrecklichen Unfall

erlangte Manu wieder Bewusstsein, sie hat die Flammen aus der Motorhaube gesehen und

¥ Ebd., 2013, S. 177.

21



dann hat sie gewusst, dass sie sich beeilen muss. Der Vater war schon weg. Manuela hat
Alexander gerettet und die Polizei angerufen.

Die Polizei hat iiberall am Hof die Leiche gesucht, aber sie haben nichts gefunden. Alle
waren ratlos, vor allem Alexander. Es hat beinahe so ausgesehen, dass die Polizei die
Fahndung beendet. Aber auf einmal ist Manuela zu Alexander gekommen und sie hat ihm
mitgeteilt, dass sie ahnt, wo die Leiche seiner Mutter ist. Sie hat sich erinnert, wie der Vater
verdrgert war, als sie mit Alexander im Wald nicht weit vom Hof gespielt hat. Die Polizisten
haben den ganzen Platz durchsucht und die Leiche dort wirklich gefunden. Die Leiche wurde
obduziert.

In einem des letzten Gesprachs der Therapiesitzung, hat sich Manuela versichert, ob sie
wirklich Schweigepflicht hat. Sie hatte ein Geheimnis, das sie bei der Polizei nicht verraten
wollte. In Wirklichkeit ist sie nach dem Unfall aufgewacht und Anton war noch dort. Sie
haben gemeinsam Alexander aus dem Auto hinausgezogen und dann hat Anton den Schliissel
von Manuelas Passat gewollt, er musste fliichten. Er war Manuelas Vater und deshalb wollte
sie ihm helfen, aber zundchst wollte sie wissen, wo die Leiche der Mutter von Alexander ist.
Der Vater hat alles mit Trénen in den Augen verraten und ist verschwunden. Manuela hat bei
der Polizei ausgesagt, dass Anton ihr Auto gestohlen hat.

Die Obduktion hat bestdtigt, dass Paulina wirklich erwiirgt wurde und es hat bedeutet die
Schuld des Vaters Anton. Die Geschichte dariiber, wie Manuela dem Morder geholfen hat,
darf Alexander nie erfahren. Er hitte sie aus diesem Grund sicher gehasst und dies hétte sie
nicht ausgehalten. Alexander ist komplett zusammengebrochen. In Kiirze hat das Begrébnis
von Paulina stattgefunden. Es war im Krematorium in Innsbruck und alle sind gekommen —
Frau Kofler, Berger, Angermair und die ganze Familie Winter. Alexander war ganz bewegt
und er hatte jetzt das Gefiihl, dass sie jetzt endlich zusammen gehoren.

Der Roman endet damit, dass Alexander umgezogen ist. Aber nicht nach Innsbruck, er
wollte weg von dieser Stadt. Angermair hat fiir ihn eine Wohnung in Linz gefunden, wo seine
Verwandtschaft gelebt hat. Alexander war endlich gliicklich. Manuela hat ihn sehr vermisst,
sie hat zu ihm eine groe Zuneigung gespiirt. Sie hat sich immer daran erinnert, wie
Alexander mit der Urne und mit der Tasche an der Bushaltestelle gewartet hat, er hat die
weinende Manuela umarmt und dann hat er gesagt: ,,Jetzt gehe ich in die Welt hinaus und

fange mein Leben an!« *°

% Ebd., 2013, S. 189.
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2.2.1.2. Charakteristik der Hauptfiguren

2.2.1.2.1. Alexander Sommer

Die Hauptperson dieses Werkes ist der neunzehnjdhrige Alexander Sommer. Ein Junge,
dessen Leben durch den Tod seiner leiblichen Mutter negativ beeinflusst wurde.

Alexanders erste Aussage erzeugt den Eindruck, dass er eher eine Person mit arrogantem
Charakter ist, die in seinem Leben ein einziges Ziel hat, seine Stiefeltern und die Geschwister
zu verlassen um alleine zu leben.

Rasch entdeckt man seinen wahren Charakter, es geht um einen empfindlichen Jungen,
der bei seinen Stiefeltern ohne Liebe erzogen wird. Allein durch den Namen Sommer, der ein
absoluter Kontrast zum Namen seiner Stiefeltern ist, wurde er zur Zielscheibe. Die einzige
Stiitze und Freundin war fiir ihn seine Stiefschwester Manuela, die ihn schon vom ersten Tag
an geliebt hat, als Alexander in diese Familie Winter gekommen ist.

Alexander musste viel am Hof arbeiten und hatte keine Zeit, tiber sein Leben
nachzudenken. Niemand hatte Interesse, von Alexanders Problemen zu horen, deshalb hat er,
als Einziger aus der Familie, die Sonntagsmessen geliebt, weil er dort nachdenken konnte. In
seinen Vorstellungen war er jemand, etwas Besonderes. Er konnte fliegen - deshalb haben ihn
alle bewundert. Seine Beziehung zu der christlichen Kirche beweist auch die Verbitterung, die
er gesplirt hat, als er in der Kindheit eine Kreuzigung eines Frosches gesehen hat.

Alexander war nicht nur etwas wie der Abschaum der Gesellschaft, der niemanden
interessiert hat. Seine ganze Kindheit lang hat ihn eine Vision verfolgt, die er im Schlaf oft
gehabt hat. Wahrscheinlich war es eine Erinnerung an den Morder seiner Mutter mit
Aussehen einer Hexe, derer er sich so gefiirchtet hat.

Alexander ist gutherzig, talentvoll und intelligent und das kann man an seinem
lebenslangen Interesse fiir das Studium leicht erkennen. Als Arbeitskraft am Bauernhof hat er
jedoch keine akademische Laufbahn vor sich.

Sein groBer Wunsch war die Sehnsucht festzustellen, warum seine Mutter Paulina ohne
ihn emigriert ist. Er hat sie sich immer als eine Kiinstlerin vorgestellt, die in Neuseeland in
einem schonen weillen Haus gelebt hat. Seine Vorstellungen zeigen, wie groBe Liebe er
gespiirt hat.

Er war zwar bis neunzehn Jahren ungliicklich, aber er freut sich, als er endlich beginnt zu

leben, wie er am Ende des Romans gesagt hat.
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2.2.1.2.2. Manuela Winter

Eine wichtige Person ist Manuela, die neunzehnjdhrige Stiefschwester von Alexander, die
fiir den Jungen viel mehr als Schwester war.

Sowie Alexander auch Manuela wirkt am Anfang des Romans wie ein arroganter Mensch,
da sie sich tiber ihre Mutter drgert, und deshalb driick sie sich vulgér aus.

Sie ist energisch, und obwohl sie nicht studieren will und lieber in einer Autowerkstatt
arbeitet, ist sie sehr intelligent. Hauptsdchlich hat Manuela ein grof3es Herz.

Sie liebt Alexander wirklich, vielleicht mehr als nur als Bruder. Sie hat ihn bewundert, sie
hat seinen Charakter geliebt und auch visuell war er fiir Manuela sehr attraktiv. Sie hat ihn
immer unterstiitzt, im Stall ist sie fiir ihn eingesprungen. Vor allem hat Manuela Alexanders
Leben gerettet.

Manuela war allerdings fahig, ihren Vater zu lieben, obwohl er ein Morder war.

2.2.1.2.3. Anton Winter

Anton Winter wirkt am Anfang als unwichtige Person. Er ist ein fleiBBiger Besitzer eines
Bauernhofes und auch eines Hotels, das bei vielen Touristen sehr beliebt ist.

Dieser Mann lebt nur flir seine Arbeit. Er kommuniziert nicht mit den
Familienmitgliedern, sie interessieren ihn gar nicht. Nur Andreas ist fiir ihn wichtig und er
bemiiht sich, sich ihm maximal zu widmen, da er sein Stammbhalter ist..

Antons wirklicher Charakter wurde allmdhlich aufgedeckt. Er ist souverén, gefiihllos und
duBerst dominant, was die Reaktionen seiner Ehefrau beweisen. Sie ist ihm zunéchst gefolgt,
und als sie erfuhren hat, dass er sie betrogen hat, war es ihr egal.

Er ist sehr kompliziert und sein Charakter wird mit jeder Wende in dieser Geschichte
extremer. Aus dem normalen Unternehmer wurde eine labile und psychisch kranke Person,
die alle Probleme mit Alkohol und Liigen 16st. Die Frage ist, ob er wirklich psychisch krank
ist und er eigentlich keine Schuld an seinem Verbrechen hat oder es um einen Verbrecher
geht, der alles Bose in seinem Leben geplant hat.

Man kann nur sagen, dass er eine negative Person ist, die ein Gefiihl des Hasses auslost.
Er hat kein Interesse sich zu verteidigen und die Taten zu erkldren. Er ist lieber feige

verschwunden.
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2.2.1.3. Struktur des Romans

Diese Kriminalgeschichte fesselt den Leser erstens durch die ungewohnliche Struktur, die
aus Aussagen von Therapien besteht. Das sind unchronologisch zusammengesetzte
Geschichten aller Familienmitglieder, die einen Eindruck wie ein Puzzle oder Mosaik
hinterlassen. In diesem imagindren Bauspielzeug fehlt aber ein Teil, und zwar die Aussage
des entflohenen Vaters.

Die Therapiegespriache verlaufen innerhalb zweier Monate, von Januar bis Februar 1990.
Nur zwei Therapeuten beteiligen sich an diesen Therapien, einer wird als Dr. Z. dargestellt. Er
kiimmert sich nur um Alexander. Der zweite ist Dr. B. und kiimmert sich um die Anderen.
Diese kurzen Aussagen oder Kapitel fangen immer mit dem Datum und dem Namen des
Therapeuten und vor allem mit dem Namen des entsprechenden Familienmitglieds und mit
seinem Alter an. Es geht hauptséchlich um Alexanders Aussagen.

Weitere Teile dieses Romans sind Zeitungartikel aus der Zeit, als der in der Geschichte
vorkommende Autounfall passiert ist. Durch diesen wirkt die Geschichte sehr real und
glaubwiirdig. Nicht nur baut der Roman auf Aussagen und Geschichten aus verschiedenen
Perspektiven auf, er ist auch ausgeschmiickt mit Erinnerungen aus der Vergangenheit oder
auch durch Lebensbeschreibungen schon lingst verstorbener Familienmitglieder.

Der Roman ist in einer einfachen Sprache geschrieben und dank seinem Umfang einfach
zu lesen und zu verstehen. Die Umgangssprache ist hier passend, weil sie der Geschichte eine
gewisse Natiirlichkeit gibt. Obwohl die Beschreibungen der Umgebung, der Personen und
Gebidude sehr gestrafft ist, kann diese Geschichte beim Leser sehr starke visuelle

Wahrnehmungen auslosen.

2.2.1.4. Zum Titel des Romans

Der selbst auf den ersten Blick unkomplizierte Titel weckt das Interesse des Lesers und
regt zum Lesen an. Ohne das Buch zu lesen, nimmt man an, es handelt sich um eine Symbolik
—wahrscheinlich um einen Kontrast, Widerspruch oder um einen Vergleich.

Aber auf welche Art und Weise kann man zwei so groBe Gegenséitze wie Sommer und
Winter vergleichen? Die Autorin hat durch den scheinbar simplen Titel versucht, ein Indiz
anzubieten, indem sie die Haupthelden, ihre Familiennamen, gegensitzlich — nach den zwei

ganz unterschiedlichen Jahreszeiten Sommer und Winter benannt hat: einerseits das
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Pflegekind Alexander Sommer, andererseits seine Stieffamilie Winter. Die Symbolik der
Namen ist nicht eindeutig darzulegen und bietet jedem eigene Interpretationsmoglichkeiten.

In der Hauptrolle ist hier Herr Winter. Die meisten Romanfiguren heilen Winter und
deshalb kann der Leser verstehen, dass der Winter iibergeordnet und stark ist. Diese Idee
beweist auch die Tatsache, dass im Werk das Winterwetter dominiert, speziell am Ende, als
die Geschichte ihren Hohepunkt erreicht, schneit es. Und obwohl der Winter bdse ist und viel
Negatives an sich hat, er kann verletzen und sogar tten — wie der Vater von Alexander — hat
er auch eine helle Seite. Diese helle Seite ist hier die Stiefschwester von Alexander —
Manuela, die die Hauptstiitze der Jungen und vor allem eine unersetzliche Freundin ist.

Warum gilt der Sommer in diesem Roman als Symbol fiir Einsamkeit und Trauer? Er ist
doch eine Jahreszeit voller Freude, Lachen, Gliick und wunderschéner Momente? Weil der
junge Alexander Sommer in seinem Leben etwas, jemanden entbehrt, weil er nicht gliicklich
ist? Es ist offensichtlich, dass der Junge etwas vermisst. Es ist seine leibliche Mutter, die er
das ganze Leben vergebens sucht, um gliicklich zu werden. Die Mutter ist die Sonne im
Leben eines jedes Menschen. Ohne die Mutter kann man nie ganz gliicklich sein, auch wenn
die Freunde und die Zeit Wunden heilen konnen, so kann niemand den leeren Platz im Herzen
ausfiillen, welcher der Mutter gehort.

Und bevor er die Suche nach seiner Mutter nicht abschlieBen kann, geht es ihm schlecht —

egal, ob er Sommer oder Winter heifit — und zu jeder Jahreszeit.

2.2.2. Sommer wie Winter als Kriminalroman im Kontext der Anti-Heimatliteratur

Die Qualitdat dieses Werkes hdngt mit seiner literarisch-historischen Einordnung in die
Kategorie der Anti-Heimatliteratur zusammen. Im Roman gibt es eine Vielzahl typischer
Merkmale, die in einem Anti-Heimatroman nicht fehlen diirfen.

Gleich der Titel, der ein groBer Kontrast ist, hingt eng mit dem Inhalt zusammen. Sommer
wie Winter genauso wie eine Osterreichische Idylle und das Misshandeln des jungen
Alexanders sind gewissermaBen eine kritische Darstellung der Gesellschaft Osterreichs. Der
Missbrauch des Jungen, der sich hinter einer imagindren Fassade abspielt, deutet das
Verhalten Osterreichs an. Die Schuld am Zweiten Weltkrieg, welche im Land nicht
thematisiert wird, ist auch eine versteckte Schuld, damit moglichst niemand etwas dariiber

erfahrt.
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Damit kommen wir zu einem weiteren Hinweis darauf, was man als charakteristischen
Zug der Anti-Heimatliteratur bezeichnen kann. Es geht um eine iibertriebene Sorge von
Familienmitgliedern, hauptsdchlich von Seiten der Mutter und der Schwester Anna, die sich
bemiihen, das Verbrechen des Vaters zu verheimlichen. Das Wichtigste fiir sie ist, dass die
Anderen ihr furchtbares Familiengeheimnis nicht erfahren.

Ein weiteres Beispiel fiir das Verdrangen finden wir auch im Motiv der Pédophilie, als ein
kleines Maiadchen von einem Mann fast missbraucht wird. Die Reaktion der
Familienmitglieder ist wieder gleich — es ist egal, was mit ihrer Tochter passiert, wichtig ist,
dass Schein der Normalitdt aufrechterhalten wird, dass der Familienbetrieb ohne Stérungen
weiter lauft.

Selbst die Figur des Alexanders spielt hier eine wichtige Rolle. Die Darstellung des
Jungen, der von seinen Stiefeltern zur Arbeit am Bauernhof gezwungen wird und ohne
Wertschidtzung, Liebe und Verstindnis in einer gewissen Trauer leben muss. Den gleichen
Fall kann man auch im Roman Schéne Tage Franz Innerhofer beim jungen Holl sehen.

Ein weiterer Beweis, dass es hier um einen Anti-Heimatroman geht und der uns
gleichzeitig auch wieder auf das Genre des Kriminalromans hinweist, ist wieder Alexander.
Dieser Junge ist quasi ein Ausnahmemensch im Vergleich zu den anderen
Familienmitgliedern. Er ist empfindlich, einfiihlsam, sehnt sich direkt nach dem Studium und
vor allem nach Liebe, Familie und Freundschaft, die fiir ihn extrem viel bedeuten. Alexander
ist auch intelligent, was man aus seinem Verhalten ablesen und aufgrund seines Vorgehens
bei der Fahndung nach der Mutter ableiten kann. Damit ist Alexander eine Figur, die alle
andere iiberragt und am Ende wird er auch fiir seine Verdienste belohnt. Er bekommt, was er
will und wollte — die Wahrheit, wirkliche Freunde und schlie8lich kann er endlich anfangen,
sein eigenes Leben zu leben.

Auch im Falle von Alexanders leiblicher Mutter trifft man auf weitere charakteristische
Merkmale der Anti-Heimatliteratur. Aus Erzdhlungen erfahren wir, dass seine Mutter eine
Italienerin war und aufgrund dessen als Auslidnderin bezeichnet und kritisiert wurde und die
Stellung einer aus der Gesellschaft Ausgeschlossenen einnimmt. Diese Kritik stellt das
Phinomen der Xenophobie und des Rassismus gegeniiber den Italienern dar.

Man darf auch auf die katholische Kirche nicht vergessen. Der Roman ist reich an
religiosen Symbolen auch fiir die Anti-Heimatliteratur ist Kritik an der katholischen Kirche
charakteristisch. Ich meine zum Beispiel die Kreuzigung eines Frosches, Szenen aus der

Kirche, als Alexander sich vorstellt, dass er fliegen kann und die Schilderung als die Kinder
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mit toten Kiihen spielen, dass jemand von ihnen ein Pfarrer ist und siec ein Begribnis

organisieren.

2.2.3. Sommer wie Winter als psychologische Prosa

Bevor der Leser mit dem Lesen anfiéngt, fesselt ihn gleich der Titel des ersten Kapitels —
Therapiegesprach im Janner 1990. Deshalb ist gleich am Anfang klar, dass die Geschichte
etwas mit Psychologie zu tun haben wird.

Die Aussagen aus den Therapiesitzungen, die ein Bestandteil des Romans sind, geben
dem Krimi ein ganz neues Format, kann man {iber psychologische Prosa sprechen. Diese
Monologe der Familienmitglieder sind Bruchstiicke, die nicht chronologisch einander folgen
und das bietet die Moglichkeit, dass jeder seine eigene Geschichte formulieren kann.

Der Leser kennt die Therapeuten, die diese Sitzungen leiten. Man kennt sie aber nur mit
dem Monogramm, das sich neben dem Namen des Verhorten befindet. Auf den ersten Blick
sicht es aus, als ob alle Familienglieder den gleichen Therapeuten hétten und zwar Herrn
Doktor B. und Alexander wird von Herr Doktor Z. vernommen. Spéter kommt man darauf,
dass die Mutter Monika den Therapeuten mit dem Monogramm R hat. Dies weist es darauf
hin, dass der Charakter der Mutter sich von den Anderen unterscheidet, sie nimmt dann eine
Stellung als Figur, die nur an sich, ihren Erfolg, Geld und ihren Mann denkt.

Fir jede Psychotherapie ist sehr wichtig, dass der Therapeut dem Patienten genug
Freiraum gibt. Im Therapiegesprich geht es vor allem darum, dass der Patient seinen eigenen
Monolog fiithren kann. Er soll nicht von seinem Therapeuten oder seinen Fragen, Meinungen
beeinflusst sein. Im diesem Roman ist es genau so, man kennt nur die Aussagen der
Familienmitglieder und keine Meinungen der Therapeuten.

Wenn man diesen Roman der psychologischen Seite nach interpretiert, ist es fast nétig,
sich auf die Familie als Gesamtheit zu konzentrieren. Alexander wurde zwar adoptiert, aber
das dndert nichts an der Tatsache, dass er seine Stiefeltern und Geschwister brauchte. Die
Familie ist fiir den Menschen eine Quelle des Verstidndnisses und vor allem Sicherheit, die
hauptséchlich das Kind braucht. Alexander fiihlte sich leider in der Familie Winter ganz
fremd, weil die Eltern keine Liebe zu ihm &uBlerten. Die Eltern erzogen Alexander ohne Liebe
und in den meisten Fillen flihrt das dazu, dass das Kind in allen Bereichen vernachléssigt
wird.

Alexander bedriickte die Beklemmung, er fiihlte sich zerknirscht und als Kind hatte er

immer Angst von den Trdumen, die ihn jede Nacht verfolgten. Es waren immer die gleichen
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Albtraume und zwar iiber eine Hexe, die ihn im Wald in eine kleine Hiitte einsperrte. Diese
Hexe war eine Verkorperung des Schreckens und Grausens, sie prisentierte Angst, die
Alexander immer in sich trug. Er beschrieb sie als grausame Frau, mit grauem und faltigem
Gesicht, ihr Kopftuch und der Mantel waren schwarz und ihre Augen leuchteten rot. Dieser
Traum kann auch eine Darstellung von Alexanders Leben sein. Eine schreckliche Hexe, die
ihn im Wald jagt, er konnte sich nicht bewegen und selbst nichts machen, dann sperrte sie ihn
in eine Hiitte ein und am Ende kam seine leibliche Mutter, die Alexander retten wollte. Die
Hexe wollte seine Mutter erwiirgen und sie lachte dabei, dann wachte er auf. Den Traum kann
man so verstehen, dass Alexander im Hof lebt und seine Stiefeltern ihn manipulieren und sie
sagen ihm, was er machen soll, sie ,,jagen* ihn. Er kann nicht machen, was er wirklich will,
und muss allen nur brav gehorchen. Er fiihlt sich einsam, wie in einer Hiitte eingesperrt,
isoliert von anderen und dann kommen immer seine Vorstellungen, seine Hoffnungen, die ihn
wenigstens fiir einen Moment retten. Die Vorstellungen von seiner leiblichen Mutter halfen
ihm, alles Schreckliches zu iliberwinden. Als es so aussah, als ob endlich ein Happyend
kommt, begriff er, was wirklich passiert ist.

In Bezug auf Alexander gibt es auch ein Sich-Zuriickerinnern an eine lidngst vergangene
Zeit. Es geht um eine traumatische Erinnerung, die er hatte, als er in Mutters Wohnung im
Fieber wahnte. Diese schreckliche Situation und der Stress, der schon lange dauerte, waren
fiir ihn Anlass, seine Kindheit wieder wachzurufen. Es war die Erinnerung an die schlimmste
Situation seines Lebens und zwar an den Mord seiner leiblichen Mutter. Im Gedéchtnis bleibt
alles, was das Ereignis verursachte. Und zwar sowohl die AuBenumsténde, als auch der innere
Zustand der Person. Und das ruft die gleichen Emotionen wieder zuriick.

Fiir psychologische Romane ist das Ausdriicken der Emotionen typisch. Es geht aber
meistens um Liebe. Im Sommer wie Winter ist es Mutterliebe, die aber Alexander nie
kennenlernte. Daneben steht auch Freundschaft oder eher ,,Geschwisterliebe‘ zwischen Manu
und Alexander. Damit kann man die negativen Figuren ,,bekdmpfen‘ mit den Guten, aber am
Ende gewinnt die Gerechtigkeit. Es ist umstritten, ob diese Geschichte wirklich ein Happyend
hat, weil sie mit einem Begrdbnis endet. Aber dieses Ereignis, wie Alexander das versteht,
war flir ihn ein richtiges Happyend. Er erkannte, was Freundschaft und Familie wirklich
bedeuten, und das war das Wichtigste. Und dann, endlich, konnte er sein eigenes Leben
anfangen — denn das alte Leben voll von Angst hat er durch das Ritual der Beerdigung

abgeschlossen.
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2.2.4. Ingeborg Bachmann — Malina

Dank den Therapiesitzungen, die im Roman Sommer wie Winter eine sehr wichtige Rolle
spielen, ist es unbedingt notwendig, den Roman Malina von Ingeborg Bachmann zu
erwihnen. Die Psychoanalyse stellt in diesem Werk den Schliissel zur Deutung dar. Im Bezug
auf die Psychoanalyse konzentriere ich mich auch auf die Traumdeutung, die in beiden
Romanen eine wichtige Rolle spielt.

2.2.4.1. Malina: Inhaltsangabe

Ein zentrales Thema des Romanprojektes Todesarten von Ingeborg Bachmann ist ein
Weiterleben des nationalsozialistischen Ungeistes und zwar nicht nur an der Oberfldche,
sondern auch in den privaten Beziehungen.

Im Jahr 1971 erschien der Roman Malina, der eine mehrjdhrige Publikationspause
Ingeborg Bachmanns beendete und zu einem Signal fiir die erfolgreiche Riickkehr der einst
vor allem als Dichterin gefeierten Schriftstellerin werden sollte und tatsdchlich bald einen
Platz in der Rangliste der Bestseller erobern konnte.*

Gleich auf den ersten Blick fesselt den Leser die originelle Struktur. Es ist schwierig, mit
Bestimmtheit die entsprechende Literaturgattung zu ermitteln. Der Titel deutet an, dass es
wahrscheinlich um einen Roman geht. Aber schon am Anfang der Geschichte kann man Zeit-
(heute) und Ortsangaben (Wien) feststellen oder eine kurze Vorstellung der Protagonisten,
was dann wieder eher auf ein Drama hindeutet. Dazu trifft man wéhrend des Lesens auch auf
andere Mittel, die quasi die Struktur des klassischen Romans zerstéren. Es handelt sich zum
Beispiel um lyrische Passagen, musikalische Anweisungen, Dialoge zwischen einer Frau und
einem Mann, Telefongespriche, utopische Textentwiirfe, Monologe, Zitate oder
Marchenelemente, wie bei der Die Geheimnisse der Prinzessin von Kagran. Deshalb gibt es
viele Moglichkeiten, dieses Werk literarisch einzuordnen.

Ich werde mich auf Malina als Mordgeschichte oder eher Krimi mit einem
psychologischen Unterton, der stark dominant ist, konzentrieren. Die Psychoanalyse von
Sigmund Freud, die in Malina verwendet wird, erwdhnte ich schon im theoretischen Teil

meiner Bachelorarbeit. Jetzt werde ich kurz versuchen, die Handlung zu erldutern, damit ich

8t ALBRECHT, Monika a GOTTSCHE, Dirk. Bachmann—Handbuch: Leben-Werk-Wirkung. Stuttgart, 2002, S.
130s.
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abschlieBend gemeinsame Merkmale von Sommer wie Winter und Malina analysieren
beziehungsweise vergleichen kann.

Es geht um eine Liebesgeschichte — scheinbar zwischen zwei Ménnern (Malina, Ivan) und
einer Frau, die die Erzihlerin ist. Bis zum Ende weif3 man nicht, wer Malina wirklich ist. Ist er
eine reale Person oder eher die Verkdrperung einer rationalen Einstellung und fiktiver
Doppelgénger der Protagonistin? Immerhin ist diese Figur fiir die Ich—Erzdhlerin wichtig; vor
allem, wenn sie sich allein fiihlt und ihr geliebter Ivan unterwegs ist, weil Malina immer da
ist, wenn sie ihn braucht.

Das Werk besteht aus drei Kapiteln. Im ersten Gliicklich mit Ivan, das psychologisch-
realistisch ist, wird man mit der Liebe zwischen Ivan und der Protagonistin vertraut gemacht.
Die Ich-Erzéhlerin ist in Ivan néirrisch verliebt, aber Ivan kann ihre Liebe nicht ausreichend
erwidern, weil er oft unterwegs ist und nur wenig Zeit hat. In diesem Fall kommt immer
Malina, der der Protagonistin hilft, mit ihrer Trauer und Einsamkeit fertig zu werden.

Das zweite Kapitel Der dritte Mann, wo die Psychoanalyse dominiert, ist der Hoherpunkt
der ganzen Geschichte.

»Bachmann unternimmt den Versuch, das psychische Trauma ihrer Frauengestalt durch
das Medium der Traume widerzuspiegeln. Fiir Bachmann stellt das Traumkapitel das sehr
wichtige Mittelstiick ihres Romans dar. Es gibt ihr die Gelegenheit, die ganzen Geschichten,
die ausgespart werden, weil das Ich {iber sich nicht erzéhlen darf, da es unter dem Verbot
seines Doppelgédngers Malina steht, in den Traumen des Ich unterzubringen. Dadurch wird die
Erklirung fiir seine Zerstorung. Fiir sein Schon-beinahe-Vernichtetsein durch eine
Vorgeschichte geboten, wobei als Téter, als Morder ausdriicklich die tiberméchtige Vaterfigur
bezeichnet wird.“* Es ist offensichtlich, dass die Hauptmotive hier Albtrdume sind, in denen
die Erzdhlerin unter anderem die Katastrophen und Grauel des Zweiten Weltkrieges erféhrt.
Dort liegt auch der Grund ihrer psychischen Verletzungen und all dessen, was damit
zusammenhdngt. Hier wird die extreme Empfindlichkeit der Protagonistin deutlich und
verstidndlich. Eine wichtige Rolle spielt dabei der Vater, der die mannliche Dominanz samt
der Brutalitit des Nationalsozialismus verkorpert.

Das dritte und letzte Kapitel heiit Von letzten Dingen. Dabei handelt es sich um eine
Kombination von Psychoanalyse und realistischer Erzdhlung. Die Protagonistin muss zur

Kenntnis nehmen, dass ihre ersehnte Beziehung nicht moglich ist. Es wird klar, dass Ivan eine

2 KORY, Beate, Petra, Traumen und Triume, Bewiltigungsversuche in Ingeborg Bachmanns Malina-Roman, in

KNAFL, Arnulf. Traum und Trauma. Wien, 2012, S. 68.
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Sehnsuchtsfigur ist. Das weist darauf hin, dass wenn man sich nach etwas Besonderem stark
sehnt, man es nicht unbedingt bekommt und sich mit dieser Lebensfrustration schlicht
abzufinden hat. Dies versucht auch die Hauptfigur, indem sie ihr Romanprojekt dndert. Stadt
das ,,schone Buch* fiir Ivan zu schreiben, will sie jetzt ein ,,Buch iiber die Holle* verfassen,

aber auch daran wird sie gehindert.

2.2.5. Vergleich zwischen Sommer wie Winter und Malina

Es ist allgemein bekannt, dass Malina von Ingeborg Bachmann einzigartig ist, weil gerade
in diesem Roman Sigmund Freuds Psychoanalyse prisentiert wird. Im Verlauf meiner
Interpretation habe ich bemerkt, dass jene Psychoanalyse auch ein wichtiger Teil des Romans
Sommer wie Winter ist. Deshalb bietet sich die Gelegenheit an, diese zwei Romane zu
vergleichen.

Auch im Roman Sommer wie Winter geht es um eine Verdrangung nach Freud. Alexander
fuhlt sich einsam, seine Sehnsucht, die leibliche Mutter zu finden, ist fast unbeschreiblich und
vor allem hat er Angst davor, dass sein eigenes Leben nie anfingt. lhn peinigt die
Vorstellung, dass er am Hof immer so isoliert und ohne Liebe und Freundschaft bleiben wird.
Seinen Kummer sieht man auch in der Form des Albtraums. Gerade die Albtraume verbinden
die Romane Sommer wie Winter und Malina, weil sie in beiden Fillen eine sehr wichtige
Rolle spielen. Die Traume spielen sich auBlerhalb unseres Bewusstseins ab und bilden ein
ideelles Bild unserer Gefiihle und Befiirchtungen. Die Trdume entsprechen natiirlich dem
Alter der Einzelpersonlichkeit. Beim kleinen Alexander war es ein Traum iiber eine
widerliche Hexe, der sich fast jede Nacht wiederholt. Andererseits hatte die Protagonistin des
Romans Malina Albtrdume vom Krieg, oder von der Gewalt des Vaters ihr gegentiber.

Beide Protagonisten versuchen mittels der Therapie die Wahrheit aufzudecken bzw. sich
der schrecklichen Realitdt zu stellen. Alexander versucht herauszufinden, was mit seiner
Mutter passiert ist, die Therapie danach soll thm helfen, iiber ihren Mord hinwegzukommen.

Die Romanheldin in Malina hat jemanden, der immer bei ihr steht. Malina ist ihre
Unterstiitzung, Hilfe und vor allem ein unentbehrlicher Freund. Daneben steht im Zentrum
dieses Romans Ivan, der den Leser mit seiner Rolle in diesem Dreieck der Romanhelden quasi
tauscht. Gleich sein Name, in dem sich das Adjektiv naiv verbirgt, deutet an es um eine
Projektion des Hauptfigur geht. Aber zunichst hat man das Gefiihl, dass gerade Ivan eine
einzige Hilfe der Protagonistin ist. Es scheint, dass sie ohne lvan nicht weiter leben kann und

nur er sie aus ihrer Trauer retten kann. Allméahlich erkennt man, dass es nicht stimmt. Ivan
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wirkt zwar als Beschiitzer der Protagonistin, aber er handelt nicht als liebender Mensch. Er
hilft ihr nicht gegen die Albtrdume und gegen ihre Angst. Sie muss sich selbst retten. Sie
verféllt der Panik und Depression und plotzlich will sie keine schone Geschichte mehr
schreiben. Dafiir schreibt sie iiber die Holle, wo sich ihre Gefiihle und Leiden spiegeln: Sie
schreibt autobiographisch. In dieser Phase ist Malina der Wichtigste, der eine Rolle des
imagindren Therapeuten spielt. Allméhlich stellt sich heraus, dass Malina ein sogenanntes
Alter Ego ist, der mit der Protagonistin identisch ist. Er personifiziert ihre rationale
Einstellung zur Welt (nach Carl Gustav Jung). Dank dieser Psychotherapie, die Malina
(durch)fiihrt und plotzlich abbricht, erfihrt der Leser den Grund der Zerstérung der
Protagonistin.

Damit gelangen wir eher zu Carl Gustav Jungs Archetypen, durch die er als Freuds
Schiiller seine Thesen erweitert hat, konkret geht es um die Begriffe Anima und Animus.
Animus ist eine Bezeichnung des unbewussten Pendants der bewussten méannlichen Psyche.
Anima ist der emotionale oder irrationale Teil der Personlichkeit ihr weiblicher Teil. Animus,
der rational ist, gewinnt immer, zumindest nach Freud, genauso im Roman Malina, was von
der Protagonistin als Gewaltakt ihrem emotionalen Teil gegeniiber wahrgenommen wird.

Die groBte Ahnlichkeit beider Biicher in Bezug auf die Psychoanalyse liegt jedoch nicht
im Motiv der Albtrdume, sondern in der Romanstruktur selbst. Die Romanhandlung,
betrachtet man die Texte als Krimis, rekonstruiert man selbst bei der Lektire der
Therapiegesprache. Fasst man die Romane als psychologische Prosa auf, wurde die
Psychotherapie benutzt, damit man darauf kommt, was der Grund der Qual ist. In Malina
kommt man dank der Traum- und Gedankensplitter auf die Ursache des Ubels, das die

dominierende Rationalitét darstellt. In beiden Romanen wird zugleich der Mord aufgedeckt.

2.2.6. Die Deutschlehrerin

,.Es ist eine Liebesgeschichte, die eineinhalb Jahrzehnt nach ihrem vermeintlichen Ende
durch die Kraft des Erzdhlens einen neuen Anfang findet. Ein besonderer Reiz des Romans
macht dabei Judith W. Taschlers souverdner Einsatz verschiedener sprachlicher

Verfahrensweisen aus. Die Liebe kennt offensichtlich verschiedene sprachliche Register.« *

¥ Helmut STURM, Judith Taschler: Sommer wie Winter, In: Literaturhaus Wien [online]. Wien: 15. Februar
2011 [stand vom 10.4.2015]. URL: http://www.literaturhaus.at/index.php?id=8761.
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2.2.6.1. Inhaltsangabe

Das Psychodrama Die Deutschlehrerin beginnt mit einem Prolog, der aus zwei E-Mails
von der Kulturservicestelle besteht, die an zwei Hauptfiguren dieser Geschichte adressiert
sind — an die Deutschlehrerin Mathilda Kaminski und an den Schriftsteller Xaver Sand. Es
handelt sich um eine Veranstaltungsreine namens Schiiler/in trifft Autor/in, die im
Sommersemester 2012 in einigen Schulen im Tirol stattfinden wird. Xaver bemiiht sich, einen
Termin zu reservieren, und deshalb kontaktiert er Mathilda, die am betreffenden
Sprachengymnasium unterrichtet. In den E-Mails wird Mathilda nur mit ihren
Namensinitialen M.K. angefiihrt und aus diesem Grund ahnt Xaver nicht, um wen es geht —
um eine Frau oder einen Mann. In Kiirze erfahrt Xaver die tiberraschende Tatsache, dass diese
Person seine Lebensliebe ist, die er seit sechzehn Jahren nicht gesehen hat. In diesem Moment
erinnern sie sich an ihr damals plotzlich ,,gestortes Leben, aber gleichzeitig beginnt eine
Phase langer Dialoge, Vorwiirfe, fantastischer Geschichten oder auch Momente des
Verstindnisses, einer Liebeserkldrung und schockierender Entdeckungen.

Mathilda und Xaver waren fiir alle Freunde und Kollegen ein vollkommenes Paar. Sie
hatten sich in einer Vorlesung iiber die Literatur der Jahrhundertwende kennen gelernt. Sie
waren zweiundzwanzig Jahre alt und haben an der Uni studiert. Fiir Mathilda war es Liebe auf
den ersten Blick. Sie konnte nicht schlafen, nicht essen und sich nicht konzentrieren. Das hat
nur eine Woche gedauert, dann waren sie ein Paar. Sie haben jeden Tag gemeinsam verbracht,
haben Partys gefeiert und waren mit ihren Freunden zusammen, mit denen sie {iber das Leben,
Gott und vor allem iiber die Literatur geplaudert haben. Mathilda war gliicklich. Das Einzige,
was ihr fehlte, war ein geordnetes Privatleben und mehr Zeit, die sie nur mit Xaver hitte
verbringen konnen. Sie wollte mit ihm eine eigene Wohnung beziehen und vor allem ein
Baby bekommen, nach dem sie sich so sehnte.

Zwei Jahre spiter sind sie in eine Dreizimmerwohnung umgezogen. Mathilda hat als
Englisch- und Deutschlehrerin gearbeitet und Xaver seinen Roman Fiinf Frauen, Fiinf
Mdinner geschrieben. Seine Inspiration war fiir ihn das Drama Reigen von Arthur Schnitzler,
den er so bewunderte. Alles war ideal, aber Mathilda hat nicht erreicht, was sie sich so sehr
wiinschte — ein Baby. Xaver war noch nicht ausreichend vorbereitet, und obwohl sie sich sehr
bemiihte, Xaver zu iiberzeugen, war er immer strikt dagegen.

Xaver war schon von Kindheit an sehr talentiert. Mit neun Jahren hat er an einem
Schulwettbewerb teilgenommen, wo er alle mit seiner fantastischen Geschichte Im Reich der

nackten Engel iiberrascht hat. Sie wurde spéter publiziert. Diese Geschichte hat seine Mutter
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Inge behalten und dann sogar fiir Mathilda eine Kopie gemacht, die sie nach ein paar Jahren
dann Xaver gezeigt hat. Sie hat ihn tiberzeugt, dass er ein Jugendbuchautor wird und in jener
Zeit haben sie gemeinsam ihre Trilogie Engelsfliigel, Engelskind, Engelsblut zu schreiben
angefangen, die diesen jungen beginnenden Schriftsteller berithmt gemacht hat. Das war eine
der schonsten Etappen in ihrer Beziehung. Und obwohl sich Mathilda nie sicher war, ob
Xaver sie wirklich geliebt oder nur ausgenutzt hat, war sie damals gliicklich.

Als sie einen grolen deutschen Verlag gefunden hatten, wo sie ihre Trilogie verlegen
wollten, hat Xaver die Tochter eines prominenten Hoteliers getroffen. Denise war zwei Jahre
ilter als Xaver, eine attraktive Dame, die er wihrend seiner Reisen nach Deutschland
besuchte. Er hat sich in Denise verliebt und seine bisherige Liebe, Mathilda, hat er ohne
Erklarung oder formellen Abschied verlassen. Als Mathilda in ihre leere Wohnung kam, war
thr Leben plotzlich ganz verdndert. Sie war nicht fdhig zu verstehen, wohin Xaver
verschwunden ist und aus welchem Grund er das gemacht hat. Bald erfuhr sie aus dem
Fernsehen und aus den Zeitungen, dass Xaver eine schwangere Frau geheiratet habe und nun
auf einem grofen Bauernhof lebe. Dann erlitt Mathilda einen Nervenzusammenbruch, gefolgt
von sieben Jahren, die sie in einer Nervenheilanstalt verbrachte. Mathilda war nicht fahig zu
sprechen, sie hat nur ein paar Briefe fiir die Therapeuten geschrieben. Als sie aus der
Heilanstalt gekommen ist, wollte sie ihr ganzes Leben verdndern und vor allem alles
vergessen. Mathilda suchte aus der alten Post einige Briefe heraus. Unter ihnen war auch
einer, der Xaver gehorte. Es war der Brief von Xavers Neurologen, aus dem Mathilda
erfahren hatte, dass er unfruchtbar sei. Ihr Traum war verloren. Sie konnte mit Xaver kein
Baby haben, sie konnte mit Xaver nicht leben und alles, was sie wollte, war vorbei.

Denise und Xaver hatten ein Baby, Jakob. Es war ein hyperaktiver Junge, den Denise
wirklich liebte, obwohl sie oft unterwegs war. Sie wollte um keinen Preis ein fremdes Au-pair
Midchen fiir ihn. Xaver hat aber darauf bestanden. So haben sie eine Schwedin, Liv,
angeworben. Xaver hat zu Jakob nie eine feste Beziehung gefunden, wahrscheinlich eben
darum, weil Jakob nicht sein leiblicher Sohn war. Als Jakob eineinhalb Jahre alt war, wurde
er angeblich entfiihrt. Diese Information wurde iiberall publiziert und nach dem kleinen Jung
hat eine Fahndung begonnen — jedoch ohne Erfolg. Alles das hat auch Mathilda erfahren, die
schon ein ganz anderes Leben lebte, oder zumindest hat sie sich darum bemiiht. Mit dieser
Tragddie endete auch die Ehe zwischen Xaver und Denise, was ihn vollig aus seiner
bisherigen Bahn geworfen hat. Xaver war plotzlich kein beriihmter Schriftsteller mehr,

sondern nur ein Alkoholiker, der allein in sein Elternhaus umgezogen ist.
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Einen wichtigen Sinn in ihrem Leben verschaffte Mathilda ihr Beruf. Sie hat sich voll
thren Schiilern gewidmet und das Gefiihl geliebt, wenn sie wusste, dass sie fiir jemanden
wichtig war. Ihr Leben ging weiter, war aber ohne Xaver leer. Nachdem Mathildas Tante
gestorben war, erbte Mathilda deren Haus, wo diese psychisch kranke Deutschlehrerin dann
auch gelebt hat. Dazu wurde bei Mathilda kurz darauf noch Brustkrebs diagnostiziert und
leider war im Voraus klar, dass ihr Leben nicht mehr lange dauern wiirde. Sie wusste aber
genau, was sie noch erleben wollte — sie wollte noch einmal mit ihrer Lebensliebe Xaver
zusammentreffen. Aus diesem Grund hat sie organisiert, dass gerade Xaver zu den Autoren
gehoren sollte, welche ihre Schule besuchen wiirden. Das Ganze sollte als reiner Zufall
aussehen und alles ist tatsdchlich so verlaufen, wie sie es geplant hatte.

VVom Anfang der Aktion an haben sie viele E-Mails geschrieben. Die E-Mails, in denen
sie sich und einander an ihre Vergangenheit erinnert haben, entwickelten sich und sie haben
begonnen, ihre eigenen fantastischen Geschichten auszudenken, wie sie das in den
vergangenen Jahren auch schon zu tun pflegten. Mathilda hat sich in ihren Nachrichten an
ihre schone Beziehung vor sechzehn Jahren erinnert und dariiber geschrieben. Aber auch an
ihre Mutter hat sie sich erinnert, die sie so gehasst hatte. Vor allem hat sie Xaver
vorgeworfen, dass er sie damals verlassen hat. Er wollte seine Tat verteidigen, obwohl er
wusste, dass er Schuld auf sich geladen hatte, die Situation aber auch aufrichtig bedauerte.
Xaver hat ihr auch die Lebensgeschichte seines GroBvaters Richard geschrieben, der auch
maBlos in zwei Frauen verliebt war und nicht wusste, welche die Richtige sei. Letztlich war
auch Richards Entscheidung falsch.

Xaver hat sich gewiinscht, Mathilda noch vor der Veranstaltung zu treffen. Sie hat
natlirlich zugestimmt und sie haben eine Woche gemeinsam verbracht, die eher depressiv und
voller Erinnerungen war. Trotzdem waren beide dafiir sehr dankbar.

Ganz unvermittelt hat Mathilda eine furchtbare Geschichte erzihlt. Sie hat beschrieben,
wie sie eines Tages einen kleinen Jungen entfiihrte. Sie hat ihn Julius genannt. Am Anfang
war er oft krank und hat immer geweint. Spéter war aber alles in Ordnung und Julius hatte
jeden Tag einen eigenen Plan fiir seine Aktivititen. Damals waren bereits Sommerferien.
Deshalb konnte Mathilda sich ihm widmen. Sie haben gespielt und gemalt und sie haben auch
ferngesehen, aber ohne Ton. Sie hat mit ihm nie geredet und er war niemals allein mit anderen
Menschen oder Kindern. Er ist zu Hause wie im Gefdngnis aufgewachsen und Mathilda war
endlich wieder gliicklich, dass sie nicht mehr allein war. Der Junge wurde immer grof3er und
natiirlich starker und aus diesem Grunde musste Mathilda ihn mit einer Eisenkette an das Bett

anbinden, damit er nicht weggelaufen konnte. Julius hat nicht mehr mit Mathilda im Bett
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geschlafen. Er hat im Keller im Atombunker gelebt. Die Geschichte endete so, dass der Junge
nur in seiner Lieblingskleidung schlafen konnte — mit einem blauen T-Shirt mit einem Traktor
und seiner Latzhose. Xaver war aufgeregt und ganz blass, weil diese Kleidung sein Jakob
anhatte, als man ihn entfithrte. Mathilda motivierte Jakob, in den Keller zu gehen. Sie hat
immer wiederholt, dass Xaver dhnlich sei. Xaver war in grolem Stress, aber er wusste, dass
Mathilda log. Die Wahrheit war vollig anders.

Mathilda hat sich sehr bemiiht Xaver zu deprimieren und das ist ihr gelungen. Er hat
zugegeben, dass er weil3, wie die Realitét ist, und was mit Jakob wirklich passiert war. Er hat
Mathilda ersucht, eine wirkliche Geschichte auszudenken und ihm diese zu erzdhlen. Sie hatte
zweil Versionen und eine war wirklich fast richtig. Das hat Xaver zu einem Gestdndnis
gezwungen. Eines Tages ist Denise mit ihrer Freundin nach Istanbul gereist und Xaver und
Liv haben sich um Jakob gekiimmert. Es war damals schones Wetter und Jakob war
aullergewohnlich ruhig und brav. Zu Mittag, als Liv in der Schule war, hat Xaver mit Jakob
im Sandkasten gespielt. Nachdem Liv gekommen war, ist Xaver wieder gegangen, um seinen
Roman weiterzuschreiben. Liv ist mit Jakob im Kinderwagen in den Garten gefahren, bis er
einschlief. Sie hat sich mit dem Kinderwagen unter einen Apfelbaum gesetzt und dann kam
Xaver. Er hat sie gekiisst und obwohl Liv sich schimte gingen sie in eine Scheune, wo sie
Geschlechtsverkehr hatten. Sie haben die Tiir offen gelassen, damit sie Jakob immer sehen
konnten. Als sie zurlickgekommen waren, war der Kinderwagen leer. Beide haben den ganzen
Garten durchgesucht, aber vom Kind war keine Spur zu sehen. Sie haben sich schuldig
gefiihlt, und deshalb haben sie bei der Polizei gelogen, dass Xaver die ganze Zeit zu Hause
war. Liv hat mit threm Freund telefoniert und da ist es passiert. Fiir die Polizei war klar: es
war eine Entfiihrung.

Mathilda war im Schock. Sie wollte, dass Xaver die Wahrheit der Polizei sagt, dann
wiirde alles gut und Xaver konnte endlich sein neues Leben anfangen. Xaver war bereits
vierundfiinfzig und er hat sich schon ein bisschen alt gefiihlt, aber Mathilda hat gesagt, dass es
nie zu spit sei. Xaver hatte Angst, aber trotzdem hat er auf sie gehort. Er wollte von Mathilda
eine zweite Chance. Sie sollte zu ihm umziehen und sie sollten dann gemeinsam ein Kind
adoptieren. Als Xaver bei der Polizei gestanden hatte, sagte er auch, dass der kleine Jakob
nicht entfiihrt worden sei. Er sei gestorben. Der Kripobeamte hat aber damit argumentiert,
dass, wenn jemand stirbt, ja irgendwo eine Leiche sein miisse. Bei diesem Fall gebe es aber
keine. Xaver hat geglaubt, dass Jakob in die Biogasanlage gefallen sei und bei Unféllen mit
Biogasanlagen gebe es keine Leiche. Jakob hat oft in der Scheune gespielt und an jenem Tag

hatte Xaver die Biogasanlage offen gelassen.
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Xaver wurde an das Gefdangnis in Miinchen iiberstellt. Er hat an Mathilda einen Brief
geschickt, wo er sehr bedauerte, dass er sie damals verlassen hatte. Er wollte sie eine lange
Zeit wieder sehen, hatte aber Angst und er hat sich fiir seine Taten geschdmt. Xaver hat
Mathilda auch heimlich verfolgt, weil er sie sehen musste. Als er die E-Mail aus der
Kulturservicestelle bekommen hatte, war er gliicklich. Er hat sich auf ihre Begegnung so
gefreut, es war eben Schicksal und kein Zufall. Am Ende der Nachricht hat er ihr fiir alles
gedankt, hat ihr seine Liebe gestanden und hat sich gefreut, auf ihren kommenden
gemeinsamen Neubeginn.

Mathilda hat auf Xavers Brief wieder mit einer fantastischen Geschichte reagiert, die sie
sich selbst, wie immer, ausgedacht hatte. Es war eine Beschreibung ihres harmonischen
Lebens — Mathilda, Xaver und ihr Sohn. Sie hat sich auf die Zukunft gefreut.

Zum Abschluss scheint es, dass dieses Psychodrama mit einem Happyend endet und das
Paar, das sich sechzehn Jahrelang nicht gesehen hatte, beginnt noch einmal von vorne. Leider
war das Gegenteil wahr. Die Geschichte gipfelt mit einem Brief von Mathilda, den sie nicht
selbst schreiben konnte. Sie hat ihn ihrer Freundin diktiert, die sie im Krankenhaus besuchte.
Mathilda war schon ganz schwach, sie stirbt an Krebs. Mit diesem Brief verabschiedet sich
Mathilda von Xaver und gesteht auch, dass sie selbst ihre vermeintliche Schicksalsbegegnung
organisiert hatte. Mit aller Kraft wollte sie mit Xaver noch eine Woche verbringen. Diese
Woche war fiir sie einzigartig, ebenso wie fiir Xaver, aber mit einem Unterschied — Mathilda
wusste, dass es das letzte Mal wére. Sie wiinschte ihm nur das Beste und einen gliicklichen
Neustart und es fehlt auch nicht an einer grofen und vom Herzen kommenden
Liebeserkldrung.

Am Ende gibt es noch einen Epilog. Es ist wieder ein E-Mail aus der Kulturservicestelle,
wo allen Deutschlehrer/innen fiir die realisierten literarischen Aktionen gedankt wird.
AnschlieBend schlieit die Geschichte mit einem Auszug aus dem Buch Das sind wir!, wo sich
die fiinfzehnjdhrige Schiilerin Valentina aus der Klasse 5a an Mathilda Kaminski erinnert, an
eine starke Frau und erstaunliche Lehrerin, die ihr ganzen Leben lang fiir ihre Liebe gekdmpft
hat und bis zum letzten Moment nicht aufgegeben hatte. Valentina hat in diesem Text noch
tiber eine Geschichte geschrieben, die nach Mathildas Tod aufgekommen ist. Frau Kaminski
war angeblich in Xavers Armen gestorben, der von der Krankenschwester angerufen worden
war und hat dafiir einen Freigang aus dem Gefangnis bekommen. Fiir die junge Valentina war

es aber keine Geschichte, fiir sie war es die Wirklichkeit.
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2.2.6.2. Figurencharakteristik

2.2.6.2.1. Mathilda Kaminski

Die Hauptheldin dieser Geschichte ist eine sehr intelligente, gebildete und von ihrem
grausamen Schicksal beeintrdachtige Deutschlehrerin. Mathilda, nach der dieses Buch benannt
ist, ist Opfer ihres tragischen Schicksals und in einem letzten Moment ihres kurzen Lebens
hofft sie, dass auch sie ihr Gliick findet.

Das Leben dieser Frau ist voll von Ungliick, Trauer und unerfiillten Wiinschen. Mathilda
war schon als kleines Madchen immer die Zweite und das setzte sich wéhrend ihres ganzen
Lebens fort. Ihre Mutter bevorzugte den Bruder, und deshalb musste Mathilda sich schon als
fiinfzehnjdhrige Gymnasiastin selbstindig machen. Von ihren Eltern erhielt sie keine
Unterstiitzung.

Sie liebt das Studium, die Literatur und spéter auch ihren einzigen Lebenspartner Xaver
iiber alles. Thre Liebe zu Xaver war so stark, dass sie fiir ihn fahig war, alles zu machen. Thr
groffter Wunsch war, mit ihm ein Kind zu haben. Dieser unerfiillte Wunsch war fiir sie eine
Niederlage und eine Tatsache, die sie das ganze Leben lang quilte.

Die nichste grofle Tragddie in ihrem Leben war Xavers Untreue und sein Weggang ohne
jede Begriindung oder einen Abschiedsbrief. Es gab keinen Tag, an dem sie nicht an ihren
Xaver gedacht hitte. Obwohl er Mathilda verlassen und sie so zutiefst verletzt hatte, liebte sie
ihn immer noch mit ihrem ganzen Herzen.

Die Liebe, die sie nun niemanden geben konnte, widmete sie ihrer Arbeit und vor allem
thren Schiilern. Diese liebte sie wie ihre leiblichen Kinder und die Schiiler bewunderten
Mathilda fiir ihren einzigartigen Charakter.

In der Mitte des Buches ist Mathildas Charakter ganz anderes. Es ist unbegreiflich und
hauptsichlich schockierend, dass aus der sympathischen Lehrerin plotzlich eine gefiihllose
und rachsiichtige Person geworden ist. Gliicklicherweise war das nur eine Maske, welche die
Spannung der Geschichte unterstreicht.

Zum Schluss beweist Mathilda ihre grof3e Liebe zu Xaver. Auch in der letzten Phase ihres
Lebens wollte sie mit der Person, die sie so liebte, noch einmal zusammentreffen. Sie dachte
an keinen Schmerz oder an die tddliche Krankheit; nur die Liebe zu Xaver war ihr

Motivation.
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2.2.6.2.2. Xaver Sand

Xaver ist der Prototyp eines selbstgefdlligen, egoistischen und oberflichlichen Mannes,
den seine Beriihmtheit und sein Erfolg verblendeten.

Aus dem normalen Studenten Xaver wurde an der Seite der intelligenten Mathilda ein
erfolgreicher Schriftsteller, der dank seiner Trilogie und vor allem dank Mathilda beriihmt
wurde. Seine grofle Inspiration war Arthur Schnitzler, den er so sehr bewunderte und
nachzuahmen versuchte. Seine Sehnsucht nach Erfolg war derart stark, dass er die prominente
und reiche Denise Mathilda vorzog. Sein Leben war plotzlich ganz anders geworden.

Mit Denise hatte Xaver den Stiefsohn Jakob, den er nie als leiblichen Sohn annahm. Er
liebte ihn nicht, seine einzige Liebe galt der Literatur. Diese Tatsache beweist, dass er fahig
war, die Schuld am Mord seines Sohns Mathilda zuzuschreiben, obwohl Xaver selbst der
Schuldige war.

Es ist strittig, ob er Mathilda wirklich liebte. Er wusste nicht, was Liebe ist. Eher konnte
er nicht ertragen, dass sie die Bessere war und vor allem, dass er ohne Mathilda nicht hétte
beriihmt werden konnen. Xaver war von Mathilda abhidngig. Er war sich dieser Tatsache
bewusst und litt hauptséchlich an seinem groen Handicap, dass er ndmlich unfruchtbar war.

Am Ende bekannte er sich zu allen seinen bdse Taten und wollte, dass Mathilda ithm

verzeihe. Er wollte einen Neubeginn — leider war es schon zu spét.

2.2.6.3. Struktur

Sowohl der Debiitroman von Judith Taschler Sommer wie Winter, wie auch der folgende
Thriller Die Deutschlehrerin ist aufgrund seiner vielféltigen Struktur interessant, die man mit
einem Puzzle oder einem Mosaik vergleichen kann. Man stoBt hier wieder auf
autobiographische Mittel und auch mit sehr detaillierten psychologischen Beschreibungen.

Gleich auf der ersten Seite finden wir ein iiberraschendes Element beziiglich der Form des
Romans. Es ist eine E-Mail-Korrespondenz, die sich durch die ganze Geschichte zieht. Diese
E-Mail-Korrespondenz spielt die Rolle einer Aktualisierung der Handlung, weil es um eine
Kommunikation zwischen zwei Menschen aus der Gegenwart geht. Andererseits stehen
deren Erinnerungen der letzten sechzehn Jahre in einem Kontrast zueinander. Eine weitere
gedankliche Riickkehr in eine noch dltere Vergangenheit sind Geschichten der GroBeltern von
Xaver. Es geht um nostalgische Erinnerungen an ihre damaligen Partnerbeziehungen, die als

Sinnbild fiir die Liebe Xavers und Mathildas dienen. Ein weiterer Teil dieser einzigartigen
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Struktur sind die Dialoge der Haupthelden, welche den Leser sozusagen in die Handlung
hineinziehen.

Hinsichtlich des Literaturgenres ist die Einordnung nicht einfach. Es handelt sich um eine
Mischung verschiedener Literaturgenres, die einander mit typischen Merkmalen erginzen.
Auf den ersten Blick ist es ein klassisches Psychodrama, spiter eher eine Liebesgeschichte

mit schockierendem Ende.

2.2.6.4. Zu den Romantiteln

Der zweite Roman von Judith W. Taschler heif3t Die Deutschlehrerin Er wurde eindeutig
nach dem Beruf der Protagonistin benannt. Ich konzentriere mich jetzt auf den Titel der
Trilogie, die das Werk Xavers und Mathildas Lebens ist.

Ein gemeinsames Werk, das Mathilda und Xaver geschrieben haben, trigt den Titel
Engelsfliigel, Engelskind, Engelsblut. Die Zeit, in der sie an dieser Trilogie gearbeitet haben,
war die schonste, starkste und intensivste Zeit in ihrem Leben. Obwohl es Mathildas Idee war,
welche Xavers fantastische Geschichte aus seiner Kindheit Im Reich der nackten Engel
gefesselt hat, hatte sie keine Einwinde, als Xaver fiir ihr gemeinsames Werk den Erfolg
einheimste.

Alle Teile enthalten ein gemeinsames Motiv und zwar einen Engel. Ein Engel ist
bekanntlich ein mystisches Wesen, das als Bote zwischen dem Menschen und Gott figuriert.
Er ist ein Symbol des Guten und Reinen. Im Werk von Judith Taschler kann man dieses
Motiv als Symbol fiir die katholische Kirche betrachten. Das ist aber nicht das einzige Symbol
des Christentums im Drama Die Deutschlehrerin.

Der erste Teil dieser Trilogie ist Engelsfliigel. Der Engel ist ein vollkommenes geistiges
Wesen und sein unentbehrlicher Bestandteil sind zwei Fliigel. Die Engelsfliigel symbolisieren
einen Schutz und eine Sicherheit und hier kann man iiber einen Schutzengel nachdenken.
Diese Fliigel symbolisieren auch Mathilda und Xaver. Und als sie gemeinsam ein Paar waren,
waren sie fiir alle ein vollkommenes Paar. Mathilda konnte ohne Xaver nicht leben, sie waren
ein untrennbares Paar, wie die Engelsfliigel.

Der zweite Teil heiit Engelskind. Das Kind ist es, was Mathilda sich am meisten
gewiinscht hatte. Wahrscheinlich geht es um den kleinen Jakob, der noch unberiihrt von der
Welt verstorben ist. Aus ihm wurde nach seinem Tod ein Engel. In dieser Geschichte muss

nicht nur Jakob die Rolle eines Engels spielen, sondern eben auch diese ganze Trilogie, die
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Mathilda und Xaver mit Liebe geschrieben haben. Es war ein vollkommenes Ergebnis ihrer
Partnerarbeit — ihr geistiges Kind.

Der dritte und letzte Teil ist Engelsblut. Einen Engel zu verletzen ist ein furchtbares und
unverzeihliches Verbrechen, weil es um die Verletzung von etwas Unschuldigem geht. In
diesem Drama bindet sich diese Verletzung an den Tod des unschuldigen Jungen Jakob. Das
Blut symbolisiert zugleich das Leiden, das vor allem Mathilda erlebt hat. Es war die Folge
ihrer Trennung, die spéter auch Xaver so sehr bedauert hat. Das Blut stellt da auch den Tod
der verliebten und gutherzigen Mathilda dar, die am Ende des Dramas im Krankenhaus

verstarb.
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Schlusswort

Die vorliegende Bachelorarbeit hat die ersten zwei Werke Sommer wie Winter und Die
Deutschlehrerin der osterreichischen Autorin Judith W. Taschler zum Gegenstand. Ich habe
mich primér auf den Roman Sommer wie Winter konzentriert, der sich dank seiner originellen
Struktur zu vielen Interpretationen und Vergleichen anbietet.

In Bezug auf die literarisch-historische Einordnung habe ich im ersten Kapitel, das
theoretischer Natur ist, die Begriffe Kriminalliteratur und Anti-Heimatliteratur definiert. Im
Unterkapitel, das sich mit der Kriminalliteratur beschéftigt, habe ich aufler der Definition und
der Aufzdhlung der typischen Merkmale auch die bedeutendsten Werke dieses Genres
genannt — vor allem die Romane Wolf Haas‘. Danach habe ich mich der Anti-Heimatliteratur
gewidmet, indem ich Karlheinz Rossbachers Typologie aufgegriffen und einige
oOsterreichische Autoren, die fiir dieses Genre charakteristisch sind, genannt habe. Vor allem
habe ich mich auf Franz Innerhofer und seinen Roman Schone Tage konzentriert, der eine
bestimmte Parallele mit dem Roman Sommer wie Winter bildet, das dritte Unterkapitel bringt
Sigmund Freuds Psychoanalyse nahe, wobei ich auch auf Carl Gustav Jungs Aufteilung der
Personlichkeit in Anima und Animus eingegangen bin.

Im zweiten Kapitel, das analytischer Natur ist, habe ich in erster Reihe die Autorin Judith
W. Taschler und ihre Bibliographie vorgestellt. Danach habe ich mich der Analyse des
Werkes Sommer wie Winter gewidmet. Ich habe das Werk als Kriminalroman im Kontext der
Anti-Heimatliteratur interpretiert. Meine Deutung habe ich auf folgende charakteristische
Merkmale dieses Genres gestiitzt: Auf einen Kontrast zwischen dem Dorfidyll Osterreichs
und der schrecklichen Arbeit des Jungen am Bauernhof, auf das lieblose Verhalten der
Familienmitglieder zu Alexander, auf die Xenophobie und den Rassismus gegeniiber den
Italienern, auf Kritik der katholischen Kirche. Der Hauptheld dieser Geschichte, Alexander,
ist eine typische Figur des Kriminalromans, weil er dank seiner Intelligenz und seinem
Charakter eine auBergewohnliche Personlichkeit ist, die zwar das ganze Leben lang leidet,
aber am Ende der Geschichte sein Gliick erreicht. Einen Teil dieses Kapitels bildet auch die
Analyse dieses Werkes als psychologische Prosa. In diesem Unterkapitel habe ich mich
konkret auf den Verlauf der Therapiesitzungen konzentriert, in denen die Absichten der
verschiedenen Therapierten sichtbar werden, indem man durch die Protokolle der

Therapiesitzungen die spannende Geschichte selbst wihrend der Lektiire zusammensetzt und
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den Tater ermittelt. Ich habe auch Alexanders Albtraum von der Hexe als Beispiel der
Verdriangung des Traumas in das Unbewusste (nach Freud) interpretiert.

Die Tatsache, dass die Romanstruktur durch die Psychoanalyse gepragt wurde, hat mich
dazu gebracht, einen Vergleich mit Malina von Ingeborg Bachmann anzustellen, weil sich
auch in diesem Roman die Psychoanalyse auf die Struktur auswirkt.

Das letzte Kapitel habe ich dem Roman Die Deutschlehrerin gewidmet. Man kann in
diesem Fall jedoch nicht von einem gelungenen Krimi sprechen, weil er der kiinstlichen
Sprache wegen nicht authentisch ist, obwohl die Struktur des Romans an sich auch originell
ist.

Am Ende meiner Analyse stellt man fest, dass beide Kriminalromane von Judith W.
Taschler dank ihrer Struktur gleich auf den ersten Blick fesselnd sind und zum Weiterlesen
zwingen. Durch die Protokolle der Therapiesitzungen (Sommer wie Winter) bzw. die E-Mails
(Die Deutschlehrerin) setzt man die spannende Geschichte wahrend der Lektiire selbst

zusammen und ermittelt der Tater (Sommer wie Winter) bzw. findet die Wahrheit.
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Anhang

Interview zwischen Judith W. Taschler und Verfasserin dieser Bachelorarbeit

(Am 5. 5. 2014)

Vaclava Beyerova: Inwieweit hingen Inhalte, Motive und Absichten Thres Werkes mit dem
Phinomen der Anti-Heimatliteratur zusammen? Wenn iiberhaupt, gibt es da eine Ahnlichkeit
auch mit Franz Innerhofers Schéne Tage oder mit den Romanen Josef Winklers? Stiitzen Sie

sich auf reale Erfahrungen?

Judith W. Taschler: Der Inhalt und die Motive meines ersten Romans hidngen sicherlich
stark mit dem Phanomen der Anti-Heimatliteratur zusammen, Absichten steckten allerdings
keine dahinter. (In den beiden anderen Biichern sehe ich iiberhaupt keine Zusammenhinge
mit der Anti-Heimatliteratur) Es gibt sicherlich bei Sommer wie Winter eine Ahnlichkeit mit
Franz Innerhofer, das war mir aber beim Schreiben nicht bewusst. Es war keine Absicht.
Spiter sagten mir zwei Leute, dass sie darin eine Ahnlichkeit sehen und dann fiel es mir auch
auf. Allerdings gibt es bei Innerhofer keine ,,Krimihandlung® und die war mir wichtig.

Ich habe einige autobiographische Elemente eingebaut: Ich kam mit neun Monaten als
Pflegekind zu meiner Familie ins Miihlviertel, sie hatten auch leibliche Kinder. Mit drei
Jahren haben sie mich adoptiert. Die Suche nach der leiblichen Mutter, nach der wahren
Herkunft habe ich im Buch verarbeitet. Der Aspekt mit den Gésten ,,stammt™ von meinem
Mann, er wuchs in Sidtirol auf einem groBen Bauernhof auf, es kamen Géste, die das
Familienleben dominierten, sie suchten Familienanschluss, die Kinder haben sehr darunter

gelitten. Wir im Miihlviertel hatten ja keinen Tourismus.

Vaclava Beyerova: Thre Biicher haben eine originelle Struktur. Ist die Struktur vor dem Stoff

da oder ist es anders? Bedingt das Thema bzw. der Stoff/Inhalt des Mitgeteilten die Struktur?

Judith W. Taschler: Vorher ist die Idee da, danach iiberlege ich mir eine ,,unkonventionelle*
Struktur. Besonders bei den ersten beiden Romanen war mir das wichtig. Ich wollte eine neue
Form finden, die es so in der Art noch nicht gibt. Protokolle von Therapiegesprachen hat es
noch nicht in einem Roman gegeben, dem Verlag hat das sehr gut gefallen. Bei Die

Deutschlehrerin wechseln sich die verschiedenen Genres (Emails, Verhorprotokolle, Dialoge,
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...) ab, weil ich damit die Schnelllebigkeit unserer Gesellschaft aufzeigen wollte. Beim
Fernsehen schaltet man auch immer schnell um, wenn etwas zu wenig abwechslungsreich ist,
eine Lehrerin muss sich auch verschiedene Methoden iiberlegen, um die Kids bei Laune zu

halten. Das sollte sich widerspiegeln.

Vaclava Beyerova: Die Figur der Frau (Deutschlehrerin), die in ihrer Karriere erfolgreich
wurde, ist auch fiir Ingeborg Bachmann typisch — z.B. Fanny Goldmann. Ist das etwas wie
eine Verarbeitung oder geht es da um zufillige Ahnlichkeiten? Spielt dieses Thema eine

wichtigere Rolle im Osterreichischen literarischen Kontext?

Judith W. Taschler: Das ist wieder eine zufillige Ahnlichkeit. Ich habe beim Schreiben
keine literarischen Vorbilder im Kopf. Mir fliegt eine Idee zu, diese lasse ich dann
monatelang in meinem Kopf ,,ausreifen®, bis die Inhaltsstruktur und die Charaktere und das
Konzept fertig ist, dann erst beginne ich zu schreiben. Beim Schreibprozess dandern sich aber

schon einige Dinge, weil man merkt, das funktioniert jetzt nicht, das ist nicht stimmig, usw.
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